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A Ml UGYUNK AZ EMBERISEG UGYE

E cikk iréja, Encz: Endre, az ftn. ,iréldza-
das*-t vezeld Irodalmi Ujsig felelds szerkesztje
volt 1955-56-ban. A biztos megtorlés elé] Nyu-
gatra menckult, Jelenleg Kanaddban éL

Az ulolsd esztendSben megndtt a hirink
a vilAgban. Vildgrészek beszélnek rodlunk,
dicsérik {telleinkel, példizzik magalarla-
sunkal és hési kiallasunkrél 0gy szdlnak,
mint a szabadsagvagy -clidegenillielellen,
elpusztithatatlan klasszikus megnyilalko-
zAsardl. Valéban, a vilaglorlénelemben Ma-
gyarorszagon 1oriénl elbszor, 1956 Oszén,
hogy egy orszidg harom nemzedéke, az is,
amelyikel javaildl foszlotl meg a kommu-
nisia rendszer, az is, amelyik véli elényd-
kel kapoil eltdl, egydnleliicn vélol kiallott
egy véres, ideoldgial tillengés ellen. Mind-
arrol, amirdl eddig csak érlekezlek, amit
halasos vitairatolkban cafollak, kiillénbozd
szervezelek érlekezlelein megbélyegezlek,
azt a magyar okléber a megtellebhezhe-
tellen dokumenlum erejével, az élel és
haldl, a vér és a (liz paloszival igazoll.

Igy és ezért néil meg hirink a vilagban.
Es ha nemzeti hitsdgunkat csak oncélian
akarndnk legyezgelni, ha minden aldoza-
tunkéri clégléielként fogadnank el nemzeti
patoszunk joindulaln regisziraldsal, akkor
az elbukoll igazsdg keserli vigaszaval
szemlélheinénk egy nemzet legjobbjainak
pusziulasat és az cgész vilagol fenyegeid
erkdlesi és gazdasdgi modszerek korlat-
lan iobzddasal.

Lehet, hogy sokan, orszigok és népek,
ugy ilélik meg nemzeli feladalunkat, hogy
a vilag orszagiljan tesliinkkel és moralis
liltakoz4dsunkkal zarjuk el a humanizmu-
son lapos6 lankok 1ijal, lehet, hogy egyes
inlézmények és szervezelek -elegenddnek

vélik a részvél &s egyiillérzés malaszljat,
de aki ennél nem jul {ovibb, az csak az
er6szaknak nyujt batoritist és korlatlan’
lehelGséget a kis és nagy nemzelek em-
beri jogainak eltiprisara.

Ez az allaspont lelte és leszi ma is lehe-
16vé, hogy Magyarorszag a forradalom le-
verése ulan ismél az emberi szabadsag
gondolalanak bérlénévé valjék, hogy En-
répa kézepén megestfoljanak és nyelvel
ollsenek mindarra, amit évezredek az em-
beri dnludat, a tisztullabb élel, a gazda-
sagi boldogulis, a félelem nélkili jelen és
jovd szandcékdval érlellelk.

Magyarorszdg népe part és tarsadalmi
oszlalykilénbség nélkiil, egyodnleliten kér-
dezi, hogy hidbavaléan éli-e Plalén és Szo-
kralész? Mivégre jarl a foldon Aquindi
Szent TamAs és Vollaire? Voli-e érlelme a
francia enciklopedisidk munkajanak és az
amerikai Washinglon éiclmiivének? Egy
nemzel kérdezi, hogy hidba éli-e a német
Goethe, és puszlaban elhangzé kidllds voll-e
a magyar Pelofi szava? Shakespeare ¢s
Moliére, Tolszloj és Thomas Mann, csak
mualé, feledheld pillanalként éll k&zollink?
Egy borlénné lorziloll orszag fiai kérdik,
hogy felelfllen jalékot Uzdll-e Semmel-
weis, amikor az anydk &s gyermckek
szazezreil menlelte meg a halallol?

Szornyli balsejiclmekldl gydlorve kér-
dezziik, hogy csak Nér6, Machiavelli, Hit-
ler és Szlalin kaphal polgarjogol Magya-
rorszigon szAzadunk és jovénk forméla-
salioz?

Az €lel érlelmének és céljanak hilél
akaszidfakkal, boéridondkkel, inlernAldia-
borokkal, szuronnyal magyarazoll héhér-
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ideolégidval akarjik (eljes visszavonulisra
kényszerileni.

Hosszd hénapok 6ta ismél folyik a bor-
tonbevelell ezrek és az orszig halarain
belul €16 rab milliok preparilisa, hogy la-
gadjanak meg mindenl, amil balor kial-
lasuklkal kévelellek: osszes foldi javaik ko-
ziil a legszenlebbnek, az emberi élelnek
maganlulajdoni jogil, a partonkivili, egy
érlelmil emberségel, a kulliira vilagrészek-
re lekinlelnélkali ismeretél es gyakor-
lalal, korlallan lehel8ségel a nép boldo-
gulasira és korlilozoll jogokal megfélem-
lilésére ¢&s megalizasira.

A nagy per, amelyben a vidal egy cgész
nép képviselle, még nem ért végel. Az
1956 okloberében mindenl elséprd népsza-
vazassal eliléll vadlollak a szuronyokhoz,
agyukhoz, {lankoklhoz, deporlaldshoz fel-
lebbezlek. Igy lellek egy kis nép elnyomoi
ismét a vadlék, birok és ilélelvégrehajlok,
Mindez Eurépa kozepén 1oriént, a XX,
szdzad masodik felében, Eurépa kdzepén,
ahol hossz(i hénapok dla djra a vészbirak
és vadloliak kél csoporljara lagozodoll cgy
orszdg. A védlollak padjin nemcsak ma-
gyarok tulnek. Nemcesak magyar érlelmi-
ségiek, munkasok és parasztok. A vilig
minden liszlességesen érzl és gondolkodd
érielmisége, munkéisa, paraszija fololt
mondoilak és mondanak ilélelet, Az § esz-
ményeik is allnak a biléfak alall, az o
szabadsdgszerelelikel is borléonbe velel-
ték, az 6 emberi jogaikal is inlernallak, az
0 erkolesl érzékiikel is lankokkal Liportik,
az O vAgyaikal és élelképzeleikel is lang-
szordval hamvaszlollak el

Mindenféle LArsadalmi berendezkedésnek
joga van megvédeni sajal rendszerél, de
ez a védelem soha nem irdnyulhal a nép
egyelemes érdekei ellen. Mindenfajla (ar-
sadalmi berendezkedéspek joga van meg-
védeni sajal rendszerél, amil a Loriénelmi
fejlddés és a nép akarala egydnlelfien hi-
voll életre. Mindenféle ¢s mindenfajla 1ar-
sadalmi berendezkedésnek joga van meg-
védeni sajil rendszerél, aininek alapjanem
a gondolal fegyverrel glédaba alliloit uni-
formizilasa, nem a kdzélet és a kozélelet
uralok felitlrél parancsoll felisizdldsa, nem
az alazalossig és a talpnyalas kenyérrel,
vagy vassal vald kilenyésziése, nem a gaz-

dasigi katasztréfa tudatos, vagy osloba
tervszerfiisitése.

A Magyarorszagon kilenyésztelt {arsadal-
mi berendezkedés helytariéinak semmi er-
kélesi alapjuk nines, hogy védelmezzék azl
4 rendszer(, amely idegen a néptél, idegen
a nemzet 16rténelméldl és hagyomanyaildl
és idegen mindallol, amil vildgszerte oszl-
halallan fogalemkénl humanizmusnak je-
lolnek.

Az elmilt eszlend6 utdljan ezérl nyilat-
kozolt a magyar igy mellell 4l vilagrész
letkiismerele. Az egyszeril lillakozas, vagy
a mélyrdl joll felhaborodas nem bizonyult
clegendének. A kivégzések, lelartdzlala-
sok, iniernalasok villozallanul folylatdd-
nak. Magyarorszdg népének valasztoll tor-
vényes kormanya még mindig deporialas-
ban sinylodik, Ir6ikal elhallgallatlak és
ezzel egy nemzet némull el. A filekel vé-
sari ricsajjal [ollik meg, hogy ne hallhas-
sAk az igaz szot és ezzel -egy nemzelel
sitkeiségre karhoziallak.

Szoljon most a vilag az elnémull irdk
helyell, hangja legyen erdsebb a véres va-
sari zitrzavarnial, éledjen 1j erbre a lel-
kiismerel. Milli6k lillakozzanak az 6l és
iroll szd ercjével, szdlaljanak meg Ojra az
egyszerit és a milliokbol kivalo emberek.
Es ha ez nem elég, akkor inlézmények s
szervezelek, népek és kormanyok hozza-
nak kullurdlis és gazdasagi inlézkeddse-
ket a Dbarbarizinus, az erdszak, a megfé-
lemlilés ellen. A magvar nép védelme a
vildg népeinek védelmét jelenli.

Egy orszdg népének a szabadsiga ncm
belligy Az egész emberiség lgye.

IMMIGRANTS IN CANADA

Edited by John Kosa
Canadian  Association for Adult Education
133 S1. George Street, Toronto &, Canada
Ara § 1.25
Nyolc tudds nyelc tanulmdnydt tartalmazza

a kanadat bevdndorlds és a bevdndorld nép-
csopottok kérdéseirdl
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MIERT VAN SZUKSEG BIBLIOGRAFIA-RA?

Mindig voltak, akik szerellék a kdnyvek
jelenibségél lebecsiilni, s6lL nevelségessé
tenni. Az ,élet“-et szoktak szembealiilani
a ,konyvmiivellség“-gel, minlha a konyvek
nem éppen az élel legloniosabb megnyi-
latkozasai lennének. Midta a gordg agoralk
és akadémidk mikrokozmosza a lomegek,
ill. az egész fdldel hehial6zd mindségi koz-
ponlok makrokozmoszdva bovill, eszmé-
ket éppligy koényvek lerjeszienek, minl po-
litikai programokal, a iudomany ered-
ményeit éppugy, minl gyakorlali ismere-
fekel.

Elég, ha néhany példara gondolunk. A
szdzad legnagyobb demagogjdnak, Hiller-
nek Lkozvetlen hatasaval felért ,Mein
Kampf“-janak befolyasa a német népre.
Marx kdnyveibll egy olyan mozgalom néil
ki, mely ma méar a Fold lakosainak egy-
harmada felelt uralkodik s elpusziulissal
fenyegel nemcsak mindent, amiérl érde-
mes éini, de magil az ¢lelel is. , Tamds
balya kunyhéja“-bél olyan fejlédés indult
ki, melyel még Faubus korméanyzdknak
sem sikeril fellartézlalni. Kanl Immainuel
az egész univerzumol egyesileni ludla el-
méjében az irotl szd segliségével, hiszen
szillbvarosahol, Kanigsbergbdl egész éle-
lében nem mozdull ki. Gondoljunk lovabbi
a Biblia, a Koran s mas szenl kényvek
vilaglorlénelmet alakité halasara. De van
a konyveknek negaliv haldsuk is. Vajon a
magyar forradalom kildoréséhen nem jal-
szoll-& szerepel az a csdmor, amelyet a
marxizmus-leninizmus klasszikusai, vala-
minl mindennapi hasznalalra kényvekben
kinyomoit hazugsigal okozlak a tarsada-
lom minden rélegében?

Végsé fokon minden, de minden kony-
vekhen sziirddik le, ami az életben fonlos,
maradandé, A foldi életben a viszonylagos
ordkkévaldésdg hordozdl a koényvek.

A konyvek ismerete — s persze kiadasa
is — mnélkildzhetellen a magyarsig hiré-
nek megismerése s javildsa szemponijabél,
A konyvek ismerelének sfiriletl forméaja a
bibliografia. Megiudni, hogy mit hisz ré-
lunk a vilag, épphgy csak a nagy fenék-
haléval, a jo bibliografia segilségével lehet,

minl a megfeleld eszkdzokel annak kezébe
adni, aki koényvben, lanulmAnyban vagy
akircsak cikkben Magvarorszagrol véle-
ményt alkolni s irni akar., Egvellen
tudomany sem haladhat elére az addigi
eredmények ismerete nélkil s ma mar az
élelnek alig van olyan leriilele, ahol cred-
ményl érhelimk el liszlan spekulaliv dlon.

A Dbibliografia célja dllaldban: kimulalni,
hogy egy-cgy targykorbdl milyen kdnyvek
alinak rendelkezésre, azok ponlos adalai-
nak kazlése, segilség a konyvlarosoknak,
koényviizleteknek, hogy mit szerezzenel be,
¢s segilség a kutaloknak, tuddsoknak, akik
forrdsmiivek, s a largykorukbe larlozé iro-
dalom uidn érdekiddnek.

Kiillénieges cflja a bibliografiAnak az
emigracios éleliunkben: a szAdmiizoll irok s
ludésok levékenységének regisziraldsa, a
magyar irodalom bevezelése a vilag irodal-
mi ¢leiébe, eszkézok remdelkezésére boesa-
lAsa mindazoknak, akik hirunkel javilani
akarjdk nemesak frazisokkal, de meggydzd
adalokkal, dokumenlumokkal.

AHirtnka Vilagban nem helyelle-
silthbeli a kényvek munkajal, meégesak elég
konyvismerlelést sem kozolhel. de elkdszii-
heli a legkt 6nhdzGbb bibliografiakal, ame-
lyek a fenli céll szolghljak.

Lapunk mar a multban is k6zoll koényv-
lislakal. Igy Csercnyey Géza jegyzékél az
19451930 kozL megjelent, Magyarorszag-
gal foglalkozé polilikai és kézgazdasagi
konyvehrdl, Marai Sandor miveinek ide-
gennyelv{l kiadasail, egy Mindszenly-biblio-
grafiat, slb. Most elérkezellnek lalszik az
id6, hogy onéalldé melléklelet indilsunk
Bibliografia cimmel.

Hogy mi mindennel fog [oglalkozni
melléklelank a fenli célok szolgalalaban,
arrol a Bibliografia bevezelése tajc-
kozlalja olvasoinkal, Bizunk benne, hogy
olvasdink mellékletiinkel, valdjaban egy 1j
folyéiralol, haszonnal fogjak forgalni, s
adalaikkal, lanécsaikkal halhaldsan lamo-
galni Els6sorban kényvkiaddinkal s a fon-
tosabh idegennyelvii lanulmanyok s kony-
vele szerzodil keérjik, kaldjenck be példa-
nyokal bibliografidink szimdara.
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HARASZTHY AGOSTON, A SZOLOTERMELES
MEGHONOSITOJA KALIFORNIABAN

A szeplembervégi Haraszlhy - emlékiin-
nepségekkel kapcsolalban érdemes meg-
vizsgilni, hogyan latjék az amerikaiak Ha-
raszlthy ullord szerepél a kaliforniai szblé-
mivelés lerén. Az ,,Amerikai borok és hora-
szal™ c. 19536-ban harmadik kiad4sban meg-
jelent kényv #) hosszan targyalja a magyar
0jilé mikodésél.

»Amerikai lelepesek csupin a (muall sza-
zad) negyvenes éveiben kezdlek nagyobb
szamban érkezni Kalifornidha — kezdi a
konyv a Haraszlhyrol szdlé szakaszdl —,
a leglobben azonban aranyasok vollak, Ke-
vesen lallik meg a lehelbségekel, amikel
maga az orszag igért. Egyikiilk a nevezeles
magyar voll, Mokesai Haraszthy Agoslon
grof, aki majdnem egyediil velelle meg Ka-
lifornia jelenlegi boraszali iparanak alap-
jait.”

Arrdl ugyan nem hallotlunk, hogy Ha-
raszlhy gréf lell volna, de a kévelkezd
sorokban maga a kdnyv is ellentmond én-
magéinak, mert Haraszlhyl ,a magyar kis-
nemesség lagianak® nevezi. Majd igy foly-
falja:

,»L16bb kalonaliszl voll s fonlos pozicitl
foglall el a kozszolgilalban, mindazonallal
igen kevés dliszleletel lanusilott a monar-
chikus intézmények iranl. Emiall a maga-
sabb haldsdgok rossz szemmel nézlék s
végiilis kénylelen voll 4lruhéban elmene-
kilni hazdjabol... 1840 lavaszan érkezell
Amerikaba, s a wisconsini Sauk Cily-t va-
laszlolla lakéhelyéal.

Valéjdban  Haraszlhy Agosion Bé-
16ni Farkas Sandor hires konyve nyomén
lelkesiill fel s halarozla magil az amerikai
atra, miulan Mehadidban kél amerikai lu-
risldval is megismerkedelt. A Vasidrnapi
Ujsag 188%-es éviolyamaban ¢leirajzirdja
igy ismerteli Amerikdba dérkezésél:

nIényes magyar ruhaban lilogalla meg
Haraszlhy a kozlarsasag elnokél, de nem
hivalkod4s vezelle hozzd. Amerikdba, minlt
6 maga mondja, csupan a célbél ulazoll,
* Philip M. Wagner. dmerican Pines and [Pine-

Making., 3d ed. New York, Knopf, 1956. 264 p.
illus.

hogy sajal szemével vizsgalia meg ezl a
magaszlall orszagol. Az a fennhéjazé re-
mény kecsegielle, hogy kereskedelmi kap-
csolalba hozza honadl Eszak-Amerikaval,
Reményét mindinkabb valésulni hille, mi-
dén lapaszlalni kezdle, hogy hazaja készil-
ményel 6és terményei koéziil némelyikre
szilksége van az Egyestlt Allamoknak.
Ilyen példaul a kender, eperjesi négynyiis-
los vaszon, varrotl gabonazsdk, erdélyi és
pesli pokréc, bor, slb. Térsasigol akart
alapilani, mely Magyarorszaggal kereske-
désl kezdene. Hirom nagy kercskedéhaz
valdban elfogadla ajanlalal és az cgviknek
fénéke megigérle, hogy 1842-hen Pesire
ulazik, 6l felkeresi és ha a jelzell cikkek
nem lilsdgosan dragak, évenkénl egy millio
dollar aral szerez.be beldlik.”

Haraszthy 1841-ben hazaulazotl, de lerve
nem sikerilll. Ezulan halarozta el magat,
Liegy csaladjava! s néhany larsaval egyiill
kivandorol Amerikaba. Valdban Wisconsin-
ban lelepedlek le, de Lelepiikel , Harasz-
thy“-nak hiviak s csak késdbb kapla a
Sauk Cily nevel. Mil ir illeni tarlozkod4sa-
rdl az amerikai konyv?

nHaraszlhy hatisa Sauk Cily-re azonnali
voll {ez igaz, hisz & alapilollal) s larlos,
Ha csak annyil mondanank, hogy azon a
vidéken & inlézell mindent, 1évednénk,
merl sokkal kevesebhel mondandnk, minl
ami a valésdg voll. De Sauk Cily nem
ludla meglarlani; és 1830-ben fiaival egyill
(neviik Gaza — nyilvan Géza! — Allila és
Arpad voll) San Diego-ba kollozéll, ami
akkor egy vad halarfalu voll... Egy év
alafl seriff lell beléle s hozzélailoll az in-
dianok megfékezéséhez.”

Nem emlili a kényv, hogy Haraszlhy
kdzben hajosliszl voll a Missisippin, majd
fadval és deszkaval kereskedelt és india-
nokkal folylatolt cserckereskedést. Késébb
St. Louis koérnyékére kolidzéil s megesi-
nalla a mai ,,chain store“-ok Gsél: Si. Louis
kornyékén minden faluban vegyeskereske-
dése voll, Amikor nyuglalan vére meginl
méshova, Kaliforniaba, hajlolla, San Diego-
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ban valéban seriff lett belfle.

,»1852-ben — folylalja az amerikai konyv
— a kaliforniai Lérvényhozas képviseldjé-
vé valasziollak, ahiol azonnal vezeld szerep-
re lelt szerl. San Diegoba azonban mar
nem lérl vissza, figyelme San Maleo megye
felé fordull. Intézkedett, hogy Euro6pa-
b6l sz616l6kékel hozzanak. Ezek kozl
voll az Alexandria (alexandriai musko-
Laly) és ezérl Ol kell lekintentink a jelen-
legi Lkaliforniai mazsola-ipar alyjinalk.
Ulana féllucal kilonbozd Lokefajlat kapoll
Magyarorszagrol.

Azonban Haraszlhy ezredes ({valahol
Sauk Cily és Kalifornia kéz! megszinl
grof lenni és ezredes lett) hamarosan ra-
jott, hogy San Maleo megye nem valami
eszményi vidék a szélének, és 1856-ban So-
noma Valley-ban szerzell cgy fdldsavot,
ahova alville feleségél, ndvekvo szamu gyer-
mekeit és apjal, a szelid és tudds-szerfl
,oreg generalis’-l, valamin! ing6sagail. Az a
felfedezés, hogy Sonomébédl szdrmaznak a
legjobb ferences borok, bizonyara némi
halassal voll valaszlasira. KébL év alalt
85.000 16kébS] allo szblohegye voll és 4G0.060
gydkeres szblévesszdje. Vessz8l és  szd-
l6lovel szinle Lékozléan oszlogaloil és Ha-
raszlhy elsé nagyobbardnyt széloszlasdbdl
kelelkezlek bizonyos varieldsok, amelyek
azota a kaliforniai sz6lémivelés fGlermé-
nyeivé vallak, kozlillk a Flame Tokay, az
Emperor, a Riesling, a Tramiper. Elfada-
sokal is larlotl s lanulméinyokal irl mezo-
gazdasagi larsasdgok szaméra. Nagyardnyn
lunyaségol kellell legydznie.

A U.S. Palent Office 1836-0s jelenliése
(ez voll a Fodldmiveléstigyi Miniszlérium
elddje) nem emliti Kaliforniat, bar sz6l6-
rél és borészalrdl hosszan szdmol be. Ila-
raszlhynak azonban sikerdll egy egész
csomé olyan emberinek az érdeklddését fel-
kelteni, akiknek nevei a kaliforniai sz6l6
miveléssel szinle egyérlelmiiek letlek:
Charles Krug, Jacob R. Snyder, Emil
Dresel, Jacob Gundlach, stb. 1861-ben Ha-
raszily meggy6zle az 4llamol, hogy egy
Szblészell Bizollsagol allitson fel s 6L ne-
vezze ki elndkének, E cimmel felszerel-
ve sajat  koltségén eurdpai szdlészeli
kérialra indult Allila és Arpad nev@ fiaival.

Az ezredes visszalérle utdn még nagyobb

véleménnyel voll Kaliforniarél, min! aze-
16l Magaval hozoll kélszdzezer lovel s
vesszOl, kozlik Eurdpa osszes fonlos szi-
16fajlajal. Ezekel faiskoldba tllelle el, majd
széloszlofla kisérleti céloira. Nem kélsé-
ges, hogy lelkesedésében egy csomd cim-
kél dsszekeverl és hibakal kévelell el. Mé-
gis valamivel tobb minl egy évlized alall
erofeszilései Kalifornidl az curépai sz6ls-
mivelés kél évezredes eredményeivel ajan-
dékozlak meg. Miulan czl véghezville, el-
{int a szinrdl, majdnem olyan hirlelen,
ahogy megjelenl. A nagyraldérd horaszali
vallalkozas, amit alapiloll, ténkrement, Ha-
raszlhynak nem voll {zleli érzéke.* '

A konyv nem tudja, mi t6rlént Harasz-
thyval azulian, hogy a kaliforniai széléler-
melésl megindilolla. Arrol se lalszik ludni,
hogy egy ideig méssal foglalkozoli, 0] mes-
lerségbe fogolil: aranyfinomildt s olvaszlol
alapitoll. Bankiizlefe is voll s milliomos
lell. Azonban rdvidesen visszalérl a sz816-
termeléshez, még 1837-ben. Hanem bora-
szali részvénylarsasiga bukasa ulan végleg
blesil mondoll az Fgyesiill Allamoknak.
Nicaragudban cukornadiillelvényre s cu-
korgyarlasra szerzell szabadalmal. Egyszer
kilovagoll a kdzeli folyé parljéra és soha
Lbbé nem {érl vissza. Talan az aligalorok
fallak fel furdés kozben.

A kanyv vilagot vet arra a rejlélyre is,
amely minden magyarban felmertl, amikor
»rokay“t késlol Amerikdban. Az ismerl
vorés Tokay valéjaban nem az igazi Tokaji
52016 Magyarorszagrél (amitl viszonl Fur-
mint-nak hivnak), hanem egy arab sz6ld-
fajla, neve Ahmar abu Ahmar, vagyis ,Vo-
ros, a Vords alyja’”

Hiaba kévelell el azonban mindent Ha-
raszlhy a szbdlémivelés meghonositésara
Amerikaban, bizonyos hataron il sohasem
fog az tovdbbfeflédni. Okal fia, Haraszlhy
Arpad, vilagilolla meg a legjobban:

maikeriinknck nagy akadalya az, hogy az
Atlag amerikal whisky iv0, vizivé, kavéive,
teaivd s ennek kévelkeztében egyenesen ki-
hivja a gyomorbajt; nem ismeri a hasznal
vagy érlékél a megfeleld iddben s inérse-
kelli mennyiséghen fogyaszlolit tiszia kény-
nyl bornak. Az a feladal all elblliink, hogy
megtaniisuk népilinkel, hogyan kell bort
inni, mikor kell s mennyil kell.“ (R)
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NYUGATI FIGYELO

AMERIEAT EGYESULT
ALLAMOK

Az ENSZ rendkivili
ilésén
a szovjet agresszidt Magyarorszdg
cllen 60 nemzet itélte el, mig 10 ez
ellen szavazott {a szovjet blokk és
Jugoszldvia); 10 nemszet rtartézko-
dott a szavazdstdl. Az ENSZ-jzlzn.
tést mindazonaltal az ulbbbiak nagy
része is hitelesnek ismerte el. A
vildgkdzvélemény hangulatira jel-
lemzd, hogy mig a szovjel tdmaddst
kévetd hetekben 55 nemzel [oglalt
Moszkva ellen 4llast, ez a szdm
idékozben 60-ra nétt.

Amerikai
érlelmiségiek
liltakozésa

T&bb amerikai ird, mflivész, ter-
mészetiudds és egyéh inteliekiuel —
irja a CHRISTTAN SCIENCE MO-
NITOR (57. IX. 11) — egy éles-
hangi nyilatkozatot irt ald, melyben
tiltakozdsukar fejezik ki ,,a bdtor
magyar nép leigdzdsa ellen a szov-
jet-kommunistdk s magyar Gigyno-
keik részérdl“. A nyilatkozat ,fenn-
rartids nélkdl” tdmogatja az ENSZ
magyar kulénjelentését, (Idézetek a
nyilatkozatbél!l)

Az aldirék kozt szerepel Thorn-
ton Wilder, Norman Thomas, Percy
W. Bridgman Nobel-dijas [izikus,
Conrad Aiken, Arthur Miller, sth.

Bartok Béla

haldldnak 12-ik évforduldja alkal-
midbél a Petdfi Kor emlékiinnepélyt
rendezett szeptember 28-dn, Barték
sirjdndl, Tobbek kézt Jonds Pdl, a
Petdfi Koe elnbke és Kéthly Anna
allamminiszter tartott emlék-
beszédet.

Szigeli Jozsed

0 lemezeirdl ir a NEW YORK
TIMES (57. VIII. 4) hosszilt cik-

ket A hegediimibvész mesterien ad
eld modern miivekel” cimmel. Ra-
vel, Hindemith, Prakoljev
1dit jarssza.

A huszadik szdzad nagy zene-
szerzéinek miveit hét vdrosban (Zii-
rich, New York, Philadelphia, Lcs
Angeles, San Prancisco, Chicago,
Minneapelis) adia el Seigeti ez
év elején, 3-3 hangverseny kere-
tében. A cslcspontot minden eset-
ben Barték Misodik’ szondtdja je-
lentette.

$20nd-

Vashegyi Erné és
Pasztor Vera

hdrom balettben léptek fel a New
York 4llam zenei innepségein Fl-
lenville-ben. Az elszigeteliség —
irja a NEW YORK TIMES (57,
VII. 27) — nem engedie, hogy
kilondlld vagy jelent8s mivészeti
kifejezésmébdot fejlesszenek ki,'*

AUSZTRIA

Az oszlrdk
Képzétmiivészeli
Akadémia

magyar hallgatéi, szdmszerint hu-
szonketten, kidllitdst rendeztek ja-
lius elején Bécshen. A legnagyobb
sikere 8. Nagy Evénak voly, aki
osziéndijat is kapott Pdrizsba, ta-
nulméanyai folytatdsdra.

BRAZILIA
Fekele Ferenc
az ,Emberek a bavason® rende-
zbje, tovédbhd Szily Kdraly és Sziics
Tihor filmvillalaiot létesizettek ,,Ci-
nebraz® néven. Elsé filmjiuk ok-
toberben kertil bemutatdsra, a ,,A
doutora € muito viva®.

COSTA RICA
Magyar
szabadsagharcosok
innen indultak latinamerikai
(tjukra, miutdn Costa Rica elndke

kér-

) kezblk wvoltak: Fehér

nagylzlkden dllampolgdrsigot adott
nekik, hogy a t&bbi orszdg vizu-
mit haladék nélki! megkaphassdik.
A korutat a Labor Research Insti-
tute, illetve két magyar tagja, Gd-
bor Rdbert és Pisky Prigyes, készi-
tette eld. A csoport tagjai a kovet-
Sandor, Ga-
ramvdlgyi Istvdn, Kajéry Gryula,
Kiss Béla, Pesti Jézsel és Faludy
Gysrgy. Velik tartott két délame-
rikai diktatdra (Venezuela és Do-
minika) hdrom emigricidban é18
politikusa is. A janudr 11 és feb-
rudr 20 kozt lezajlé  elSaddkérur
Mexikét, Cubdt, Perut, Chilét, Ar-
gentindt, Bolividt, Uruguayt, Para-
guayt, Brazilidt, tovdbbd Puerto Ri-
cot, Jamaicdt s Port of Spaint érin-
tette.

A NEW LEADER ¢ USA-folyéi-
rat {57. IT, 18.) ,Latin-Amerika re-
akcidja Magyarorszdgra™ cimmel ezt
irta: ,A magyar forradalom érez-
tetni  kezdi  hatdsdt latinamerikai
tdrsutasok és kommunista-szimpa-
tizdnsok kozl... Magyar szabad-
sdgharcosok egy csoportjdnak kor-
atja  Latin - Amerika  orszdgaiban
nagy mértékben jirult hozzd e fe)-
i6déshez.

CSEHSZIL.OVAKIA

Megnyerie az elsd
féodijat

a Kaclovy Vary-i filmfesztivdlon egy
magyar film, ,Hannibdl tanir ar.
Fészerepléje Szabé Ernd, rendezfje
Fabri Zoltdn volt. A lilm Mora Fe-
renc 1920-ban irt regényébdl ké-
sziilt, melyet akkor a cenziira nem
engedett megjzlentetni s kéri a’ban
maradt fenn, (Film, Szinbhdz, Mu-
zsika. 57. VIII. 2)

FRANCIAORSZAG
Frankl Péler
nyerte a Marguerite Long nem-
zetkozi zongaraverseny nagydijit. A
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A szovjel-kommunizmus magyarorszigt
hataloméaivéielét kovetGen megszilelell ma-
gyvar emigracié hosszd idon 4t azon dolgo-
zoll s azt remélle, hogy a nyugali hatalmak
a kozépkeleteuropai népek békés felsza-
baditasat hivatalos kilpolitikajuk f6céljai
kdzé fogjak sorolni,

Kozel egy évtizedes varakozds s passziv

ellendllds uidn a magyvar nép maga veile
kezébe sorsa intézésél s a dicsOséges ok-
téberi forradalomban felszabadilotla magat
az idegen zsarnoksag aldl.

A Nyugat azonban cserbenhagyla Ma-
gyarorszdgol nemcsak kalonai, hanem po-
litikai téren is. Igy a Szovjelunid visszafog-
lalhalta hazankat. Ugyanakkor egy 0j ma-
gyar emigracié jelent meg Nyugalon a
magyar nép szoszblojaként.

Minden jel arra mutat, hogy a nyugati
nagyhatalmaknak a természelellenes ,ti-
toizmus® politikdjuk bukisa ulin semmi-
féle konstrukiiv koncepcidjuk nines a ma-
gyar, illetbleg a keleleurdpai kérdés megol-
déasara.

PALYAZAT

A megvaltozott helyzelben amagyar emig-
racio szamara felvetdédik a kérdés: milyen
uj politikaval képzetheld el Magyarorszag,
illelve a rabnépek felszabaditasa?

A Hirink a Vildghan palyazatot hirdet a
magyar emigraciés koncepcié, valamint a
helyesnek vélt nyugati kiilpolilika alapel-
veinek a megfogalmazisara.

A péalyazat célja nem a volt vagy jelen-
legi iranyzatok kritikaja. Pozitliv koncepcié
meglogalmazasal kérjik, egy nyugali diplo-
mataval valo képzelt beszélgelés, vagy esel-
leg esszé formajaban,

Az érdeklddésre vald lekinfeltel a pa-
IvAzat hatiridejél meghosszabbitoliuk.

Halarid6: 1958. februar 1.

Palyabirak: Auer Pal, Ham Tibor, Teleki
Géza.

A palyazat terjedelme nem haladhalja
meg az Ot, keltds sorlavolsagh gépeli oldalt.
Minden palydzalol kérink négy példany-
ban megkildeni.

Palyadijak: Elsd dij: $ 50.00, masodik dij:
$ 25.00, harmadik dij: $ 10.00.

FIZESSEN ELO A
HIRUNK A VILAGAN-ra

a vildigmagyarsig és a magyar emigricié
kulturdlis figyelSjére.
Vegyen részt ankétjein!
Nyerjen dijat pdlydzatain!
Legyen a munkatdrsa!l
A HIRUNK A VILAGBAN
figyelemmel kiséri, mit tud s mit hisz rélunk
a vildg, ezzel elfkésziti hirtink megjavitdsit,
redlis tiikrot tart sokszor illtizidban €16 hon-
fitdrsaink elé s valédi kulturdlis értékeink
bemutatdsdval, tdvolmaradva a napi politiki-
tél, erbsiti a szétszbért magyarsdgban az
dsszetartozandbsdg érzésée.
Eldfizetési dij:
Eszakamerikdban egész évre § 4.00,
télévre § 2.00.

Mds orszdgban havi két postai coupon,
Az eléfizetéscker kérjilk az aldbbi cimre
kiildeni:

HIRUNK A VILAGBAN
P. O. Box 1005, Washington 13 D. C,, USA

Az OCCIDENTAL PRESS egyéb kiadvinyai:

Szdmbzottek naptdra {$ 1.00)
Tizenhdrom magyar remekmf (8 1.50)
Omidr Khdjjdm: Rubdijit (Ford.:

Sziklay Andor, ili.: Radd Antal) ($ 2.50)

AZ ILLEGALIS MAGYAR IRODALOM

és a szabadsigharc ismeretlen kaltdi, didkok
akiknek miivei az elnyomds évei alatt nem
jelenhetiek meg, a szabadsdgharc egyéves
évforduldjdra, a Nemzetdr elsd kényvkiadd-
saként: ,Fiveskert cimmel antolégidt adnak
ki, A bérténben kézzel irott kétet fotdkbpidival.

Az Antolégia dra egész viszon-karésben
2 USA dolldr, vagy annak megfeleld pénzegy-
ség. Az elbfizetéseket IPien, Osterreichisches
Credit-Institut, E. B. 32099. csekkszimra
kérfiik bekildeni. A kiaddsbol szdrmazéd eset-
leges tiszta jovedelmec a szerzdk, a Nemzetdr
idegennyelv@ kiadvdnyaira ajinlottdk  fel.
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Az oktdberi szabadsigharcnak
mdr jelentds irodalma van a vilig
minden nyelvén, de most megszile-
tett 2 koliészete is. Az antolégia, a
szabadsdgharc (ilozéfiai hitterét su-
gdrozza vissza, az elnyomds leg-
rosszabb éveinek lappangd gyils-
letét és a szdrnyald szabadsdg-
vigyat.

AMERIKAI MAGYAR NEPSZAVA

Irodalmi  tankéayvekben, bdr-
mely irodalom bdrmely kordt tdr-
gyalidk is, egyv-egy korszak hol
1-2 évtizedet, hol 1-2 évszdzadotl
foglal magsba s ezt mondhatjuk
az  osszefoglald  amiolégidkra s,
Nincs azonban példa olyan anto-
l6gidra, amely egy orszdg hdrom
évenek koluészetér tekinti  4t, &s
mégis t5bb jél elhatdrolhaté korsza-
kot foglalna magdban.

(MAGYAR HIRLAP, Minchen)

Micsoda élmény olvasni e mfive-
ket!... Idéznénk t(ovabb ebb4l a
kényvbél, mely a legnagyobbat,
legemberibber kidltja vildggd, ami
eliemetheletlen, letagadhatatlan: az
igazsdgot elnyomhatjdk, de meg
nem olhetik! Az ember tévelyep-
het, de elébb-utébb visszataldl a
helyes Gtra.

{BECSI MAGYAR HIRADO)

Aligha akad ujsigoivasé ecmber
ma Amerikdban, aki ne értesiilt
volna a magyar felkelés minden
leghisebb részletérdl, de vajon
hényan vannak, akik ismerik annak
szellemi eldkészitését is? Az anto-
légia... mesteri kézzel vilogatta
dssze azokat a milveket, melyek
az 0j magyar {rénemzedéket re-
formkorszakbeli elédeik mélté utd-
daivd avatjak.

(TESTVERISEG, Washington)

Az ,,Occidemal Press™ hidnytpotlé
dsszedllitdssal emlékezik Oktober 23
kzelgd elsd évforduldjira. Az an-
olégidnak ott a helye mindazok-
ndl, akik 1953—56 kozt leldrral
vasdroltdk az IRODALMI UJSA-
GOT, vagy kilfsldén a magyar
irdk  lzenelébdl értesiiliek arrdl,
hogy morajlik a fold.
(FUGGETLEN MAGYARORSZAG,
Sydney)

A kél8kre virt a leladar, hogy
a nemzet titkos vdgyait meg-
szblaltassdk, a népet a nemzeti ko-
zisség érzetével toltsék el Majd-
nem minden magyar nemzedéknek
megvolt a maga kaltdje vagy koltdi
csoportja, amely ezt & [eladatot
ellatta, Elégtételle]l dllapitjuk meg,
hogy a kommunista elnyomds kor-
szakdnak magyar kéltdgirddja is
megéillta helyét e téren.

(SZABADSAG, Cleveland)

KOLTOK FORRADALMA

(ANTOLOGIA 1953—1956)

A magyar kollk és irék hosi kizdelme az idegen zsarnoksig ellen
64 kéllemény, ill. irdsmid tikrében. -

Ara § 2.00

Megrendelhetd az aldbbi cimen.

Csekk, ill, készpénz bekildése esetén azonnal szdllitjuk. (Postakélrség 10 cent)

OCCIDENTAL PRESS, P. O. Box 1005, Washinglon 13, D.C.,, U.S. A

A magyar térténelem szabadsdg-
mozgalmaiban a kélt6knek mindig
vezetd szerepik volt. Irodalmunk
legnagyobb alkotdsai ezekbdl az
idékb&l szdrmaznak. Mindez 4ll az
1956-0s magyar forradalmat
szabadsdgharcot megel6z6 évelre is.
A magyar koltgk és irdk a szovijet-
kommunista zsarnoksdg elleni kiiz-
delmiik sordn 6rékértékl mlvekkel
gazdagitottdk a magyar s a vildg-
irodalmat.

(Az Antologia bevezeiésébol.)

-
£s

Ember vagyok, emberméd élek,
hogy is lchetnék bdtor:

csak jobban retiegek attdl, hogy
hitviny lehetek

jobban, mint a haldltél!

(Zelk Zoltin, 1955).

Az ir6 mindenkinél jobban kétve
van az igazsighoz. Mimsem hogy
vétsen ellene, némuljon el

(Déry Tibor, 1956).

Keserves szivvel kell megmonda-
nunk, hogy a szovjet kormdnyzat
woriénelmi  tévedést  kovetett el
Dicsé Lkoltdink é18 szelleme és az
emberi igazsdg segit nekiink abba,
hogy jéslatot tegyiink: eljén az id8,
amikor a megtévedt hatalom biin-
binatet mond, mint ahogy az
dltala megdéntdtt hatalomnak s,
meg  kellect bénnia ama tiprdst,
amelyben Peldfi elveszett.

{Magyar irék nyilatkozata, 1956,

december).
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versenyen 52 részivevd 24 nemzetet
képviselt s a zslri egyhangGlag
Franklt mingsitette a legjobbnak.

A Renconlres
Intlernalionales

keretében 1957, VII. 9-én tartott
Auer Pl elBaddst Le drame Don-
grois el linaction du monde libre
cirmmel,

A LE MONDE DIPLOMATIQUE
1957. VII-i szdma kdzdlte Auer
Pélnak 2 Nemzetkdzi Diplomadciai
Akadémidn 1957. VI. 29én tax-
tott elfaddsdt, melyben Auer 16b-
bek kézt ezt mondia:

wAkkor, amikor az 4=zsiai és afri-
kai népele szervezkednek és igye-
keznek 2z eurbpaiakat kontinen-
sitkréi elkergetni, amikor kinai 4l-
lamlérfiak [dtogatjdk eurdpai or-
szdgok févdrosait és tandcsokar ad-
nak eurdpai népek kormdinyainak,
amikor elmaradt kultardjd  népek
kivivijdk szabadsdgukat és figget-
lenségiiket s amikor viszont a sza-
bad népek tlirik, hogy egy magas
kulidrdjd, szabadsiga visszaszerzé-
séért kizdé nemzeter dzsiai csapa-
tok igdzzanak le, -— tudatdra kell
végre ébrednink, hogy az eurdpai
népek jovéje attdl fige, hogy meg
tudjuk-e teremteni az eurdpai egy-
séger.”

A Kozép és Keleteurdpai Bizott-
sdg londoni, 1957, VIL 1- ulé-
sén a vita els8 szonoka AuerPdl
volt. A kozds ebéden Duncan San-
dys angol hadugyminiszter tariott
beszédet, aki a két Burdpa egye-
sitését kovetelte s megemlékezetr a
magyar szahadsdgharcrol.

KANADA
Kanadai kdliemények
magyarul

Fdy Ferenc emigrins magyar
kéltd s Watson Kirkconnell, az Aca-
dia Egyetem elndke, 150 viloga-
tort  kanadai kélteményt {iltetnek

it magyarra, A CANADIAN PRESS
err8l szdl6 jelentésében, melyet a
NEW YORK TIMES (57. VII. 14}
elSkeld helyen kozolt, ezt irja Pdy-
rol: |, Piyt Magyarorszdg egyik log-
kizmelkedSbb szdmiizétl kolibjének
tekintik. Méaveit Kanadiban, az
USA-ban, Argentiniban, Auszirdlii-
ban, Franciaorszdgban, Németor-
szdgban ¢és mdsuir adtdk ki, Nem-
rég Kanada eredeti indidn kélws-
jének, Pauline Johnson-nzk, révid
életrajzdt s hdrom kolieményének
magyar forditdsit adta kézre a
Magyar Elet c. hetilapban...”

MAGYARORSZAG
A magyar irdk

4 terror fokozéddédsira tovébbi hall-
gatdssal felelnek, t.i. akik még sza-
badldbon  vannak. Az EBELET ES
IRODALOM, Kdddrék ,irodalmi*,
folydirata, mindendron szdldsra sze-
rewné birni &ket. A lap 1957. VIL
19-én pl. ezt irja:

»iréink egy része még most is
hallgat, illetéleg nem publikil a
part alapelveit hiven kévetd fo-
lydiratokban. Meglévé irodalmi fo-
lydirataink szerkeszibségei irdinkidl
még ma is udvariasan, halogatd,
kitérd vilaszt kapnak kéziratokat
kéré levelikre, vagy telefonjukra.®

Bpy kés6bbi szémban (57. VIIL
2) maga a {6szerkesztd, Botloni
Gyorgy, kénytelen bevallani, hogy
az irdk szembendllnak a rezsim-
mel: , Az egészséges irodalmi munka
meginduldsdnak & akaddlya az,
hogy az irdk egy része még min-
dig nem szdmol a realitdsokkal,
az igazsig tényeivel, és vonakodik
beilleszkedni az irodalmi életbe. Ez-
zel — ha, reméljik, nincs is igy
— ezek az irék azt a ldrszatot
keltik, mintha akarva, nem akarva
az ellenforradalom uszdlydt hordoz-
ndk ... Itt az ideje, hogy egyszer
végeszakadjon ennelk az dldatlan
allapoinak és az irdk mondjik el,

mit tegylink, hogy megsz{injék ez
a kdosz, mely lenyegeti kultrfej-
ladéstinket,*

Az ENSZ-0lés eldtt a NEPSZA-
BADSAG egy tiltakozdst kozdlt az
alés osszehivdsa ellen, mely ald
170 magyar iré nevét, kéztik min-
den jelent8s irdét, aki nincs bée-
ténben, kinyomtik.

NYUGATNEMETORSZAG
Bartok Bélarél )

ir cikket a legel6kelébb német ka-
tolikus  folyéirat, a HOCHLAND
(57. V1), a ,vir iustus“-rél, aki
soha nem alkudott meg; a ,,pro-
fesszor®-rdl, wvagyls az {jtipusd
miivészedl, aki egyesiti az alko-
témilivészetet a tudomdnyos kuta-
tassal; ,,a parasztzene szellemének*
az elsajatitdéjardl, aki az Gj zenét
»0sibb s eredetibb hagyomdnyokba
gydkereztette, mint amilyent az
eurdpai zene eddig ismert*’; és az
emberr8l, akird! a ,szlzies Ada-
gio religioso, Bartdk urtclsé
befejezett milvének, a III. Zon-
goraversenynek, halk és megra-
gadé korilja beszédesebben szdl,
mint ahogy arra szavak képesck
lennének.”

TUNISZ

Szabadsagharcos
kaldatllség

litogatott ‘Tuniszba janudr 18 és
janudr 30 kézott. Tagjai: Gdbori
Gydrgy €és Egri Gysrgy. Szdmos to-
meggyllésen beszéliek. Tunisz mi-
niszicrelntke, Bourghiba, is fogadia a
delegdcibt, Kézélie, hogy a tuniszi
kormény tovdbbra is segitséget
nyujt 2z keleteurbpaiaknak nemzeti
fuggetlenségikért folytatote kizdel-
mikhdz, tovdbbd, hogy korminya
meghivija Tuniszba a menekiiltidbo-
rokban 61§ beteg és rosszul tdpldlt
magyar gyermekeket.
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MAGYAR DIAKOK KUFOLDON

A janjus 12-14 koézt a chicagdi
epyeternen megrendezeit didkkop-
gresszusnak szenteli a THE HUN-
GARIAN STUDENT kiilon szdmat.
A killinden &dsszedllilott s gazdagon
ilusztrdlt lap részletesen ismerteti a
kongresszus lefolydsdit, és a hatdro-
zatokat, a megvdlasztott vezelBsdg
tagjainak nevér azonban hozzitar-
tozdikra vald tekintettel nem kézli.

#*

A magyar egyetemistdk vildgszo-
vetsége, melynek vaduzi i11ésérdl
legutdbb szdmoliunk be, a kavet-
kezb vezerBséget vilasziotia: Me-
rényi Aladér (elndk), Papp Ldsulé
(alelnék), a németorszdgi delegdrtus
{f6titkdr), Géezhy [vin (tanulminyi
titkdr), Borka Pél {sajt6-titkdr), Al-
foldi Ldszlé (pénztdros), franciaor-
szdgi és ddniai delegdtusok (ellenér-
z6 bizotisdg). (THE HUNGARIAN
STUDENT, I. k., 4. sz.)

A szabad magyar
szovetsége  delegicidjinak  négy-
hetes indonéziai latogatdsa
alkalmdbél az Indonéz Nemzeti
Didkszévetség  (PPMI) és a
magyar didkszovetség tagjai 1957,
V1. 17-én kézos nyilatkozalot irak
ald. A két didkszdverség szoros
egyiittm{ikfdést hatdrozott el s a
PPMI kinyilvinitoita készsépét arra,
hopy a vildg didkegyesiileteit fel-
szélitsa, hogy erdteljesebben foglal-
kozzanak a magyarorszdgi didkok
helyzetével, ismertessék a magyar
eseményekkel kapcsolatos  Allds-
pentjukat és tiltakozzanak a ma-
gyar didkok elleni perek és itéle-
tek ellen.

egyetemistdk

*
A Jugoszlividba menekilt 300
didk kimentésére a magyar didk-
szivetségek minden orszdpgban napy
erbfeszitéseket tesznek. Dinia el-
véllalt 10 tuberkuldtikus beteges,
Franciaorszdg 8-at, Svijc 2-1. A

Norvégidba menekiilt magyar egye-
iemisidk  bsztondijukbél gyujionék
ossze egy didktdrsuk  kiszdllitdsi
koltségeit. A Magyar Egyetemistdk
Belgiumi Szgvetsége tShb mint szdz
didkot vitt ki Jugoszldvidbdl és ezek
kéztil 60-nak mdr az bszrondijde is
biztositotta. Ugyancsak magyar did-
kok kérésére a Ford Alapiivdny
franciaorszigi szervezete 95, a né-
metorszdgi pedig 30 magyar didkot
szallit ki s segiti tanulmdnyai foly-
tatdsdban. Az Amerikai Magyar
Egyetemistdk Szovetsége 50 magyar
egyetemista beengedését jarta ki az
USA-ba.
*

Nigéridban, a Coordinating Secre-
teriat of National Unions of Stu-
dents (COSEC) kongresszusin a
magyar didkkildditség is részivett,
A kuldstiség 1agjai Merényl Aladdr
a SZMESZ elnéke, Papp Liszié az
AMESZ elntke és egy Alrikdban
tanulé magyar didkliny.

MAGYARORSZAG A CIGANY VONOJAVAL

Irta: Zeke Zoltan

Starkie, Walter Fitzwilliam. Raggle-taggle; ad-
ventures with a fiddle in Hungary and Roumania.
New York, Dution {c 1933] 399 p. illus.

Walter Starkie, egy zeneérld ir cmber
vesszGparipdja a ciganyzene. Llég miivell
s igy bizonyéra j6 konyvekel irt Pirandel-
lordl, az olasz és spanyol dramirdl...
Husz egynéhiny év eloil utnak indull, hogy
kaonyvet irjon Magyvarorszdgrol €s a cigd-
nyok életérdl. Ezért kell bennliik nagyon
vegyes érzelmekel a kinyv olvasdsa, amil
angol barAlaink lefkesedve nyommak a ke-
zitnkbe. De merl tehetséges ember irta, sok
joszandéklkal, megérldssel kell olvasni, 1é-
vedései, egvoldald bedllitolisiga ellenére is.
Akar lelszik akar nem, eztillalis acigdnyvok-
kal boronaltak &ssze benniink. Ha cgy-
szer valaki azzal az eltdkéll szandékkal jon
Magyarorszagra, hogy kikulalja a ciganyo-

kat, nincs segilség. Az Isten udja, 3 hénap
alall hogyan szedell dssze (06bb cigényl,
minl amennyil mi egész éleliinkben latiunk
a gyori ciganylapos és a pesli Dankd Pisia-
ulca kozoll. Néha felszisszentnk, maskor
biiszkék vagyunk, mig az angolszész olvagd
Glvezi aromanlikal a maga szirke élelében.

A 1lamadas Olaszorszag felfl indul meg.
A szerz0 a kanizsai gvorsrél a Balalon
koril szall parira és szegény vandorlegény-
nek 8lldzve hegediilgel Budapesl felé. Amil
ir, részben elhiszem, részben nem, de ia-
gadhatallanul ¢érdekesen ir. A harmadik
fejezel cime pl.: \MULATNI* (Aleim: ,,Ci-
ganyok, nék, bor és csirdas™). Ennck a
mulalni szénak a szerzd szerinl varizsereje
van, mely felpezsdili a kehes csatornan-
luli kedélyl is. Ezek ulin a szdélirban mar-
csak a ,Kezét csdkolom® és ,Szeretiek®
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kovelkezhel. Sidlokon megismerkedik Kéa-
rolyl Arpad cigdnypriméssal ¢s a fejezel
végén egy Anna nevil urhélgy ablakan kell
gyorsan kingornia. Elhigyjem azl, hogy a
Tokaji Bor a magyar faj szimboluma &s,
hogy a zenénck végzelszer( ,Kalharzis®
{Arisloleles) jellege van a magyarsdg élele-
ben? Ez erds lulzds, mégha szeveljik is a
zenél, Minl ahogy voll pantlikds népszin-
mil, Marica gréfud és ciganyzene a Hun-
garia lerraszan, de ez még mind nem Ma-
gyarorszag.

Budapest persze gydnydrvaros. Neéhai
Magyari Imre primés elég largyilagosan
ismerteli meg a muzsikus cigny ¢és a va-
Ivogveld kozli kiaildonbséggel. Ugyesen fel-
hasznédlja mindazt, amit 6 magyarsigrol
dsszeolvasoll, de Lkulondsen a Biharirdl,
Csermékrol, Czinka Pannardl szdlé Lor-
lénelekel. A ciganyzene slilusal koltakkal
magyarazza, Szdval nem mondhatjuk, hogy
hasbél beszél, hanem nagyon is érli, ismeri
a largyal. Tiszldban van azzal, hogy a
cstespont, de cgyben valasziofal Liszl Fe-
renc, aki a maga kordban alaposan félreér-
lelle a ciganyzenél. A legnagyobb liszle-
lellel ismerleli, hogy Magyarorsziagon Bar-
16k és Kodaly nyoman egy %j zenel irdny
velle 4t a vezelésl, mely szakil a ciginy-
zenével és a mélybdl, a nép régi dallamai-
bol, a folklorebdl leremlelle meg az U]
magyar zene nyelvél. Csodalja Kodaly Psal-
musél, Barlék rilmusal, de szerinle ez nem
ok arra, hogy egyszerre meglagadjuk a
ciginyzenél, mely inlernacionalis kapocs a
gyllolksdd sovinizmus légkorében.

A Szent Islvin-napi tnnepségek pompéja
a mulial jeienli, amihez tudja, hogy ninecs
visszalérés. Az egyik amerikai lurisia gyc-
rekesnek mondja, a masik hideg-meleg
vizes szalloddkal és benzinkulakal kove-
{el, de az amerikai asszony szivél meghodi-
lolla a korona6r egyenruhaja. Mas a busi-
ness ¢és mas az, ha valaki azért joll Csi-
kagohdl Budapesire, hogy ill laldlja meg az
ott hidnyzd alomvilagol.

Pesirdl Mezbkovesdre vezel az Gi, merl
hiszen az ollani népvisciel a legkipraza-
losabb. A nyomorrdl senki sem beszél.
Gondosan kivilaszija a legolesébb, lehdl a
legrosszably fogaddl és azulan egy 18ddrgd
pincér, a csaposlany és egyéb kocsmaiol-

lelék tamogaldsaval folylalja néprajzi ku-
latasail, Fgy kicsil Tersanszky J. Jend, a
Kakuk Marci vildga ez

A virdgarusldanyok, kasszatiindérck vila-
gal kozben felvillja egy [fejezel a magyar
grand seigneurrdl és bizouy ez a fejezel
lanik a legkevésbé hilelesnek. Tovibb van-
dorol egy cirkusszal, keresztil az alfsldon
¢s minden lanya ajlaja fellarul, ha meg-
sz6lal a heged(je. Jol esik olvasni, hogy
milyen ragvogoan liszla, agyonsikill a ma-
gyar paraszlhaz.

Az Oreg cignyprimis lemelése megint
csak alkalom arra, hogy megszélaljanak a
hegedfik. Debrecenl a kalmarok virosénak
nevezi; végigvezel a Horiobagyon és a
délibab diszletezésével a csikosok kozl ér-
dekesen irja le mindazt, amil Ecsedi Ist-
vanlél, a Mazeum igazgaldjatdl dsszeszedell.

Kilonbozd kalandok koézl jul Kolozs-
varra. amil Kelel Oxfordjanak nevez. Jol
meglatja a magyar-roman elleniéiekel, két
leslvérkultura velélkedésél. Il esik meg
vele az a kilonds lapaszlalal, hogy be alkar
vallani egy liz fonlos csekkel, de kellene
valaki, aki személyazonossdgdl igazolja. Az
angol konzulhoz hidba megy, az miégesak
fogadni sem hajlando. Es ekkor egy feli-
leles ismerdse, cgy magyar uriember, aki-
nek a nevél sem tudja, szo nélkil, készség-
gel szignalja a csekkel. Hal ilyenek a ma-
gyarok, allapilja meg, az angol sohasem
engedi magahoz kozel az idegenl, aki a
vonalon ismerkedni probdl, azl hamiskar-
lyasnak nézik, de Magyarorszagon az ide-
gen schasem julhal zatonyra.

A kolozsvari egyctemi (anarok, magasabb-
rendi bohémek, jundi lermecili romin
operaénckesnfk ulan megint csak a ciga-
nyok kavelkeznek, hogy székelyek és sza-
szok kozoll lassan Bukarestbe érjen. lgy
legalabb alkalom nyilik vérbeli medvelan-
collalé olah ciganyok bemulatasara is. Az-
1an belekeveredik egy lulzstfoll IIL. oszla-
Iyt vérdlercm ¢Ejszakai (dmegébe, furcsa
penclrans szagok kozé, és megdérkezlink
az igazi Balkanra.

Mégis a kényvnek van valami Dunavdlgyi
bedllitollsdga. A szerzd megérezle, hogy
magyarok, szdszok, romanok, Sopron, Ko-
lozsvar és Bukarest kozoll, milyen kozel
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THE WORLD'S FINEST...

MOST COMFORTABLE RECLINING CIIAIR

THE ONE No other chanr can come close lo the qualily and

AND ONLY comforl of a Barcal.ounger It's a handsome chair,

buill by cxperl craflmen, and teatures “Floating Com-
forl” The back-resl, seat and leg-resl are synchroni-
zed Lo cradie your body aulomalically in any posilion
from silling to lull rechmng wilhoul knobs or
levers

Barca\ownger

PATENTED

WHAT SIZE CHAIR
DO YOU WEAR?

Barca Loungers come 1 swizes and slyles lo sl
everyonc In beauliful fabrics, plastiecs and genuine
top-grain leathers Plamn or pillow backs Be sure
you get a correct fill

Al your favorile furnilure or deparlment slore! .

siiTey BARCALO OF BUFFALO
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NOTRE REPUTATION DANS LE MONDE

L'arucle de fonds est de la plume
d’Endie Enczi, rédactear en chefl
{1955—1956) de IRODALMI UJSAG
{Revue Litérave) qu a joué un
grand réle dans lz révolte des
écuvans®, ptécédant la 1{voluuon
hongtoise Cet aitcle inutulé | No-
tre cause est la cause de I'humani-
t€, conuent, entie auties, les pas
SAES SUIVARLS

»Ll est possible que bien des pays
et des peuples considéient que notre
téle historique consisie a faire ob
stacle, sur le chermin du monde, aux
tanks qui éciasent ’humanisme, et
cect en lew opposant nos colps
pantelants et nos protesialions mo-
tales, 1l est possible, encoie, que
CBt arnes O1gant a 1ons € i35 1 U 10ns
shumaginent qu’il <uffil de nous ver-
set le baume de lew condoléances
et sympathies grandiloquen es mais
attention, ceux qu: sartéient la,
oublient que lew compotlcment ne
lait qu’encoutager la viclence et
ouviir laigement la porte a ceux
qui tendent i éciaser sous leur hot
tes les diaits humains des petites et
grandes pnations Clest bien ce point
de vue qui a rendu possible e con-
unue & faciliter IDécrasement de
notre révolution nationale

C’est ie tow du monde, mamte-
nant, d*¢lever sa voix, a la place
de celle des éciivains 1endus muets,
il est grand temps que la conscien-
ce du monde s’éverlle! Des millions
d’honnétes gens devralent faue en-
tendie leur voix parlées et &ciites,
et s1 cect ne suffisait toujouts pas,

Résumé Frangais

alots les oigamisiuons et instiu-
tons mondiales, les nations el les
gouvenements  destaent  prendre
des meswes culiucelles et economi-
ques conlte ln bairhane, Ia viglence,
la terteor o1gamsées La delense du
peuple hongiois est en méme 1emps
la delense du monde civiisé La li-
berté d'un peuple n’est pas seule-
ment un ntétét natwonal clest la
cause saciée de toute I'humaniié *

Les derniéres paroles du
président du conseil hon-
grois, Imre Nagy, a la
Radio de Budapest le
4 novembre 1956:

sDans ces derméies manutes,
j¢ désue piler :instemment les
dinigeants de la 1évoluton de
quittet le pays, autanl que pos-

sible Quils s’adiessent en-
suite a tous les peuples hibies du
monde en lewr demandant leu:

ade et quils lew [assent bien
compiendie gu’avjowrd’hm clest
seulement la Ilongite qui devia
succombetr, mais que  demawn
ou apiés demain seLa
le towm des
Uimpélizlisme  moscovile  ne
conpait pas de hmie, e
tiche, maintenant, de gagner du
temps sculement

ce

auties pays cal

LCn Cahfornie, au cours du mos
de septembie, on a {81& anpiver-
sage d’Aposton Tlatassthy Voo de

quen eair Plulip Wagner, dans son
lvie  intnule | Ametican  Wanes
and Wine-Making

»Dans les anndes 40 dua siécle
passee, 1l v avan cher nous un
Ilongtois semai quable, Agoston Ha-
taszthy, qui a plantd, pour ainss
dire, de ses piopres mains les grai-
nes qu fwent a Porigine de toute
la cultwe vinicole de Califoinie En
1856, 1l a {at Pacquisition d'un
teniun dans la Vallée Sonoma Au
bout de deun ans, 1l possédart uneﬂ
vigne de 85500 ceps et une pépi-
méte comptant 460 000 boutuies en
sol Bn 1861 1l décda de flaue
un voyage d’ctude en BEwope Il en
tapporta 200000 ceps el boutures,
patmt lesquels 1l y avair les va-
tietés les plus impottantes de toute
Ewope Ainst donc, a peu piés en
une décade, Pacuvié de Haiassthy
a valu a la Califormie, ce qui avaut
eté acquis a la viucultute europé-
enne, en plus de 2000 ans**

#®

pIInunk a Vildgban“ publie en
annexe tumestiielle, pour la pre-
méte fors, une BIBLIOGRAPHIE,
qu se ptapose de faue connaitie la
vie du Livie hongrois a Péuranger,
amnst gue les parues des ouviages
scienufiques el intéranes traitam de
Ia Hongtie et qu ont paia dans
d’'auties langues Ainsi nous offions
awx biblicthéques éuangetes et a
tous ceux qu  siniéressent 4 la
tlonpiie un instrument brbliographi-
que conlenant en anglais les données
les plus nécessaires

dllnak egyméshoz és mml a vessehedd ro-
konok, megis egy heleleuropar fajla
Erdekes bongészni a tobboldalas bhibho-
tajéhozolt
konyvein kivul Barloh és Kodaly, Ecsedy
Marké Miklés ¢és kulonbozo népdalgyujle-
Maramamos!
romén népzenérdl szdlo Lonyvél magyar

grafidban  Zeneileg

ményeket sorol fel Bartok

¢s  Lasel

cllogddolls! ggal illeli

A hosssulépést Lklasszibusnah mond)a
¢s cbben asl hiszem mndnyajan egyelér-
lunk A G oldalas mdesben a komoly ludo-
soly, peliihusok Lozoll ilyven nevekkel talal-
Lkosunk, nuni
i¢hek Tehelnel a mulibdl és mosolyognank
ha nem Icnne olyan keser(l a szdnk ize

Anna, Manc IL.des cin-
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OUR REPUTATION IN THE WORLD

The leading article of this issue,
,wOur Cause Is the Cause of Hama-
nity®, was written by Endre Enczi,
former managing editer of IRO-
DALMI UJSAG, the periodical of
the ,,Writers® Revolt'’, the move-
ment that blazed a trail [or the
Hungarian Revolution of 1956, Here
are some sentences of it:

»oome countries and peoples may
simply take it as our duty 1o build
on the highway of the world a
barricade of our bodies and moral
protest Lo cut off the forward march
of the tanks that trample down
humanism; some institutions and
organizations may think that the
grace of sympathy and condolence
will suffice, yet, these who cannot
go further than that, do lend en-
couragement to violence and assure
unrestricted licentiousness for viola-
tion of human rights of small and
great nations alike, This attitude
helped and still helps to make
Hungary again a prison of the idea
of human liberty.

wFor months, in the center of
Europe a country has been divided
into two opposing camps of false
judges and helpless defendants. Not
oply Hungarians sit in the dock,
not only Hungarian intellectuals,
peasants and workers: the judgment
is being passed on every decent in-

English Summary

tellectual, worker and peasant of
the world...

» L he world should raise its voice
for the silenced writers., Conscience
should arise with renewed vigor.

Hungarian Premier Imre
Nagy’s last words in the
Budapest Radio on

November 4, 1956:

»L should like in these last
moments te ask the leaders of
the revolution, il they can, to
leave the country.... They
should turn to all the peoples
of the world for help and ex-
plain that today it is Hungary
and tomorrow, or the day after
tomorrow, it will be the turn of
other countries, because the im-
perialism of Moscow does not
know borders, and is only trying
to play for time.“

Millions should raise their protest
with all the power written or
spoken word can exert. And if this
is not enough, then institutions and
organizations, peoples and Govern-
ments should take cultural and eco-
nomijc measures against barbarism,
violence and intimidation. The de-
fence of the Hungarian peaple is
the defence of all the peoples of

the world, The freedom of a people
of a country is not a domestic
affajr:it is the cause of mankind.*

&

The anmversary of Agoston Ha-
raszthy was celebrated in Calilornia
this September. According to an
American publication (AMERICAN
WINES AND WINE-MAKING, by
Philip Wagner),

Wt wa:; a remarkable Hongarian,
Agoston Haraszthy, who almost
singlehanded planted the seeds of
California’s preseni-day vinicultural
industry, In 1856 he acquired a tract
in the Sonoma Valley. Within two
years he had a vineyard of 85.000
vines and a nursery of 460.000
rooted cuttings... In 1861, he set
forth upon a viticultural tour of
Europe. He brought two hundred
thousand vines and cuttings, inclu-
ded among which were all the most
important varieties of BEurope. In
little more than a decade his efforts
did endow California with the re-
sults of two thousand years of
Buropean grape-growing.®

Hiriink a Vildghan
Editor:
Csicsery-Rénay 1. szerlkeszto
P. 0. Box 1005
Washington, 13, D. C,,
U. 8. A,

AZ AMERIKAI MAGYAR REFORMATUS EGYESULET
1801 “P” Street, N. W. — Kossuth Honse — Washington 6. D. C., USA.

Az egyetlen magyar egyesiilet, amelyet az Egyestit Allamok kongresszusa ldtott el char-

terral. 8 millié dolldr vagyonunk, 30 milli6 dolldr érvényben 1év8 bistositdsunk van. Fel-

veszlink az USA teriletén él6 és 55 évesnél nem id8sebb személyeket. Adunk élet-, baleset-
betegsegély-, valamint egyéni és csalddi kérhdz-biztositdst.

KERJEN TAJEKOQZTATOT!

Printed in Austria



I. éviolyam 1. szdm.

1957, Bsz.

BIBLIOGRAFIA

A HIRUNK A VILAGBAN MELLEKLETE

A NOBEL-DIJ ES A MAGYAR IRODALOM

Az 1957-es irodalmi Nobel-dijat a nagy
francia ird, Albert Camus kapla. Magyar
szemponlbdl csak driilheliink, hogy a ma-
gyarsdg e nagy bardlja s a magyar forra-
dalom vilagtoriénelmi jelenléségének felis-
merdje lell a nyeries.

Ebb&l az alkalombél azonban érdemes
megvizsgilni a j6v6 évi lehetdségekel. Va-
jon ki s melyik nemzel fia lesz az 1958-as
irodalmi Nobel-dij nyerlese?

A magyar irodalom mindenkép megér-
demli, hogy — miutdn Janus Pannonius
6la annyi képviseldjében, pl. Peldfiben s
Jokaiban, a vilagirodalom élo alkolérészé-
nek bizonyult — végre helyet foglaljon a
svajci, belga, lengyel, izlandi, finn, sih.
irodalom mellett a Nobel-dijjal kiliinle-
leilele kodzoll.

Az irodalmi Nobel-dijat 1901 4ta adjak
ki s azl a kovelkezd nemzetbeliek kapldk:
10 francia, € angol, 5 amerikai, 5 némel,
4 svéd, 3 norvég, 3 dan, 3 olasz, 2 spanyol,
2 lengyel, 2 svajei, 1 belga, 1 indiai, 1finn,
i izlandi, 1 chilei, 1 ir, 1 puertaricei (spa-
nyol emigrans). Tébbszor nem keritll li-
oszlasra. Nemcsak a nemzetek kozti arany,
de az egyes dijazoliak nevel is arra mu-
latnak, hogy nem mindig a legérdeme-
sebbek kaplak a dijat. Vajon ki olvasta pl.
Heydenslam vagy Benavenle miiveil a mai
genericiob6l? Ezéri az a szemponi nem
lehel donls, hogy a jelenlegi magyar irdk-
nil esclleg nagyobb iréd is él. Persze, hogy
él, De egyrészl nehéz a valodi nagyokal
Osszehasonlitani, masrészt a dijakat nem
aszerinl szoklak Xkioszlani, ki az éppen
legnagyobb, aki nem kapotl még Nobel-
dijal.

Talan még fonlosabb érv a magyar No-

bel-dij mellett, hogy a magyar irdknak
doénid szerepiik voll az okidberi forrada-
lom elékészilésében, Az eurdpai szellemi
életel évlizedek 6la gydird onvad, a nyugali
civilizdcidé sirjal mar-mir megaséd ,irdslu-
dék arulasa” a magyar irdk magalarlasa-
ban vAllozoll az irastuddék hoésies helylal-
lasava. A magyar irdk onfelaldozé hiisége
az igazsdghoz vajon polilikai szempont-
14 mindsilhelé-e, mely nem lartozik az iro-
dalmi elbirdlas ald? De hat nem kapoll-e
irodalmi Nobel-dijat Churchill is? § nem
a hillerizmus elleni iillakozis egyik luda-
los forméaja voll-e, hogy az 1933-6s Nobel
{(Béke)-dijat egy baloldali némel irdnalk,
Ossiclzkynek itéllék oda s adiak Al borlo-
nében?

A ma él6 magyar irék koézil tébhben is
mcélldak lennének a Nobel-dijra. S remél-
heldleg kap is annyi magyar iré Nobel-di-
jal, amennyit din vagy norvég irok kap-
tak. Hisz Mérai Sandor, Némeih Laszlo,
Tamési Aron mar bizonyara régen No-
bel-dijasak lennének, akarcsak Illyes Gyula,
ha szerencsésebb nemzet iroiként szilel-
tek volna. Ha a forradalom elbili irdi ma-
galartasukat vennénlk lekinlelbe elsd he-
lyen, Hay Gyula és Déry Tibor is beleil-
lenek a névsorba.

Ha csak egy iréra gondolhatunk, amint-
hogy mosl csak az 1958-as irodalmi Nobel-
dij esclyeit vizsgaljuk, talan mégis Illyés
Gyula az, aki a leglobb joggal igénvelhel-
né a dijat, S amellelt a legldbb esélye
is lehetne. Illyés egyarint nagyol alkolott,
minl kélis, minl drimairé s mint prozairé.
Iréi miikodése az egész 1iarsadalom fej-
16désére kihatoll. Munkassigat ismerik
kiilféldon is, f6leg Franciaorszdghan, an-
nyira, hogy idegen ir6i kordk tdmogalisa



2

Bibliogrdfia

galartdsa miait a Kadar-féle bibkormany
lelariézlalia s ma sem szabad még.

A mai nemzelkozi légkdrben, amelyben
a magyar nép irdnti rokonszenv s a Lche-
lellenség mialli szégyen olyan szavazali
aranyokat produkal a magyarsag mellell,
minl amilyen a szeplember 14-i ENSZ-
halarozalé voll, egy ilven nemzetkozi elis-
merés, mely hozzd még régi igazsagtalan-
shgol is jovatenni hivalott, s amely scin-
milyen erélyesebb akcidt, csak egy tjabb
szavazasl kivin meg a dijkioszlo testilel-
ben, — a komoly lehel8ségek kozé iar-
tozik.

Allalaban februar 1-ig fogad cl a négy
lagl irodalmi Nobel-dij bizolisadg ajanlaso-
kat. Utdna a bizollsag kilénh6zd szakér-
t6k18] jelenléseket kér be. Ennek az anyag-
nak az alapjian mondja ki a bizollsag iléle-
1éi, amely a leglobb eselben végleges. A
déntést a Svéd Akadémia vilalja meg
ezulan, s mondja ki az ulolsé szél. Az Aka-
démia 18 lagja jogosull szavazni. A dij-
kioszlds az év utlolsd hénapjaiban Lériénik.
Reméljitk, 1958-ban ilyenkor magyar iré
nevét kialljak vildggd az ujsagok és radiok,
mint az irodalmi Nobel-dij nyertesél. (Cs.)

MAGYAR KONYVKIADOK A SZAMUZETESBEN

I. Kossuth Kiadé

A Kossuth Kiadé 1952-ben alakult Cleveland-ben.
Részvényldrsasdg eayenként 10 dolldros részvények-
kel. A kiadb elndkei Nyird Jozsef & Wass Atbect
voltak. Jelenlegi elndke PFléridn Tibor. Ugyvezeld
alelnoke Hokky Kidroly. A Kossuth Kiadé szellemi
atyja s nz alapité bizottsdg elndke Szdsz Béla velt,
aki kés6bb a kiadd figyvezetd alelndke lett, jelen-
leg a teriesztést irdnyitja.

A Kossuth Kiadd eddigi kiadvinyai:

Wass Alberi. Elvész a nyom [The trail vanishes].
Cleveland, Ohio, Kossuth Pub. Co. [1952] 315 p,
(Elfogyott)

Wass, Albert. Ember az orszdgit szélén [Man
on the curb, of the highway]. 2. kiad., Cleveland,
Ohio, Kossuth Pub, Co., 1953, 88 p. ($ 0.80)

Nvyir8, Jozsef, A sibéi bolény [The bhison of Sibédj,
Cleveland, Ohio, Kossuth Kiadé, 1954, 302 p.
($ 2.80)

MAGYAR KONYVTAROSOK KULFOLDON

Baké Elemér
Fischer Jdnos
Taborsky Otté
Wilkins Otténé
Mrs. G. B. Wemple
Fetter Kldra

Library of Congress, Washington (USA)
Library of Congress, Washington (USA)
Library of Congress, Washington (USA)
Library of Congress, Washington (USA)
Columbia University, New York (USA)

Pohdrnok, Jend, ed. Séta betdorszdgban [Walking
in the land of the alphabe:] Kossuth Kiadd tan-
kényvsorozata, 1) |Cleveland, Ohic] Kossuth
Kiadé, 1955, 128 p, illus. (§ 2.00)

Pohdrnok, Jend, ed. Szép magyar vildg [Beautiful
Hungarian world]). (Kossuth Kiadé tankanyv-
sorozata, 2) [Cleveland, Ohio] Kossuth Kiadd,
1636, 208 p. ilius, {$ 2.00}

Ferdindndy, Mihdly. Magyar tdriénelem [Hun-
garian history]. (Kossuth Kiadé tankdnyvsoro-
zata, 3) Irtdk: Perdindndy Mihdly [et al.] [n.p.)
Kossuth Kiadé, 1957, 295 p. (§ 2.50)

El8készilethen:
Ispaits: Magyar [8ldrajz és néprajz.
Bak6: Magyar ayelvian,
Téth és Kerényi: Magyar irodalomidrténet,
Bérdny: Magyar tbriénelmi és faldrajzi atlasz,

A Kossuth Kiadé cime: 3905 Whitman Ave. Cle-
veland 13, Ohio, U.S. A.

ESTUDIO JURIDICO
SIMON-TELLO

Buenos Aires, Argentina

$zabé Istvdnné
Hesz Kdlmdn

F. K8szegi Istvdn
Kuncz Egon

Hoover Library, Stanford University, Cal. (USA)
Agrdrtudomény Egyetem K&zp. Konyvt.,, Budapest {1956-ig)
National Library Service, Wellington (New Zealand)
National Library Service, Wellington (New Zealand)
Mirtchell Library, Sydney (Australia) (Polytatjuk!)

Cangallo 1133
T. E. 35 — 8249
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A Hirink a Vilagban mnegyedévi
mellékietet indil Bibliografia cimmel,
hogy a magyar konyv élelét kilféldon, va-
lamint az idegennyelvii ludoményos ¢s szép-
irodalom magyar vonalkozésail regiszlril-
ja. Egyullal bibliografiai eszkdzt ad a kil-
foldi konyviarak és minden érdeklddd ke-

zébe, a legszilkségesebb adalokal w.i. an-.

golul is kozli.

A folydiral lartalmilag lobbek kozl a ko-
velkezdkel fogja magaban foglalni:

Kényvismerlelésekel magyar szempont-
bél fonios mlvekrdl, annotalt (bizonyos
largykdrl feldleld vagy azon belitl ajanld)
bibliografiakat. konyvlistakat magvar vo-
natkozasu idegen miivekrdl, magyar vagy
magyarszarmazasu szerzdk konyveirol, ma-
gyarvonaikozastt egyetemi disszertaciokrol;
kilfoldén él6 irodalmi, {udoményos, zenei
alkoléink mfiveirdl egyéni bibliografidkat;
a kilféldi magyar konyvkiadék miikodésé-
nek ismerlelésél; magyar vagy magyarszar-
mazasi koényvlarosok szdmbavételél; hire-
kei, rovid ismerletésekel a konyvkiadds és
kényvidriudomany toériénelérdl, olthoni s
kilféldi fejleményeirdl, a tarsemigricitk
ilven vonalkozdsl mlikddésérdl; izelitdkel
egy-egy érdekesebb kényvbél; kérdés-Telelel
rovatol olvasoink bibliografiai téren vald
szolgalaldra; palydzalokal nagyobb Osszegf
dijakkal.

Annotalt bibliografidink sordl a magyar
forradalom kilféldi iredalmanak szamba-
vélelével nyiljuk meg, ma hirink ala-
kulasa szempontjabol ez a legnagyobb ha-
14s0. A fonlosabb munkakal kévetkezd sza-
mainkban folyamalosan ismerteljiik, mig a
leheld 1eljes bibliografiAl valészinlileg
konyviormiban fogjuk kiadni.

Hirank a Vilagban hereby publi-
shes a quarlerly supplement entilled Bi-
bliogrifia, to record the life of the
Hungarian book abroad and list Hungarian
references of foreign language scienific and
bellelrislic lileralure. In addilion, the supp-
lemeni will serve as a bibliographic Lool in
the hands of librarians all over ihe world
and those who are iniercsied, since it will
offer the most imporlanl dala also in En-
glish.

Among other arficles, this periodical will
contain ithe following:

Book reviews, annolated bibliographies,
recommended books, lists of books dealing
with Hungary or writien by Hungarians;
individual bibliographies of Hungarian
wrilers, scientisls, and composers living
abroad; reports on the aclivities of Hun-
garian book publishers abroad; lists of
Hungarian or Hungarian-born librarians
working in foreign libraries; news and
shorl articles on the history of book and
libraries, and present development in Hun-
gary and abroad, as well as the perlinent
activilies of fellow-exiles; lidbils from in-
teresling books; a column of ,,Queries and
Answers”™ 1lo serve the Dibliographical
needs of readers; competilions wilh wva-
luable prizes.

Our annoiated bibliographies will start
with a review of foreign literature concer-
ning the Hungarian Revolution. The most
imporlant works will he reviewed in Lhis
current and following issues, while (he
complele bibliography probably will be
published in book form.

We hope thal our readers will benefil
from our new supplement, in fact a new
periodical, and will support it with dala
and advice,




4

Bibliografia

A MAGYAR FORRADALOM ANNOTALT BIBLIOGRAFIAJA (L)

United Nations. General Assembly. Special Com-
miitee on the Problem of Hungary. Repori. New
York, 1957. 148 p. fold, map. Official records:
11th session. Suppl. no. 18 (Af3592)

A ddn, ausztrdliai, uruguayi, tuniszi és ceyloni
tagokbdl £llé ENSZ-bizottsdg egyhangGlag 4lla-
pitotta meg — miutdn 111 tanut hallgatotr ki s
szdmtalan dokumentumot vizsgdlt 4t —, hogy a
magyar forradalom afspontan nemzeti felkelés volt,
bjdemockratikus szocializmust kévetelt, ¢fszovjet fegy-
veres beavaikozds tudta csak leverni és hogy
dj,ellenforradalom* valéban volt, de az Kdddrék-
nak a szovjet fegyveres erdvel valé korminyra-
juttatdsdban 4lit, szemben egy kormdannyal, me-
lyet a magyar nép thlnyomé t8hbsége timeogatott.
Az ENSZ-jelentés alkalmas arra, hogy a vildpkéz-
vélemény nagyobbik részéi, benne az dzsiai s
afrikai népekét, az igazsdg oldaldra 4llitsa,

Lasky, Melvin J. The Hungarian Revolution; tbe
story of the Ociober uprising as recorded in docu-
wents, dispatches, eye-wilness accounts, and
world-wide reactions. [A magyar forradalom; az
oktbberi felkelés toriénete, ahogy meg lett Srokit-
ve dokumentumokban, szemtanuk beszdmoléiban
és abban, ahogy a vildg reagdlt rd]. New York,

F. A. Praeger, 1957. 318 p. illus.

“A white book*

A legjobb dokumentumgyiijtemény a térténelem
legjobban dokumentilt forradalmdeél. Mindeddig
ilyen terjedelemben t3bbet feldleld, vildgosabban
elemz8, érzékletesebb beszdmolé nem jelent meg
4 magyar forradalomrél, Amint a New York Times
kritikusa irja, ,ezt a kdnyvet mindenkinek el kell
olvasnia, aki meg akarja érteni a magyar forradal-
mat.”“ Hugh Seton-Watson mesteri tanulmanya a
torténelmi elézményskr8l egésziti ki a kotetet.

L. 8. Congress House. Committee on Foreign Af-
fairs. Special Study Mission to Europe on Policy
Toward Satellite Nations. Report. Bighty fifth
Congress, first session, under authority of . Res.
29, Washinglon, U.S., Govt. Print. Off., 1957. 25 p.
Egyctlen mondat a jelentésbdl érzékelteti a bi-
zottsdg véleményét az egész kérdésrél: ,Az, hogy
& szabad vildg s az Egyestlt Nemzetek az USA
vezetése alatt elmulasziotidk, hogy pozitiv zkeiét
inditsanak a magyar Ugyben, melyet nemcsak vdr-
tak, hanem implicite meg is igértek, a mi egész
generdcidnk szdmdra az elmalaszrott alkalmat je-
lenti... A magyar forradalom az egész vildgot
- megrengette s az Egyesiilt Allamolk, a szabad vildg
vezetdje, a tétlen szemléld szerepére szorlikozort.*

The rewoli in Hungary [A magyarorszdgi fel-
kelés]; a documentary chronology of events,
based exclusively on internal broadcasts and pro-
vincial radios, Oct. 23, 1956 — Nov. 4, 1956.
[Transl.] New York, Free Europe Committee
[1936] 112 p. ilius.
A szdzad legizgalmasabb helyszini kozvetitése
kinyomtatva is lélegzetelallitd, Szerkeszt6i a leg-
fonsosabbakat vilogattdk ki az addsckbél az angol-

nyelvll olvasdk szdmdra.

A magyar forradalom és szabadsdghare a bazai

rddidaddsok tikrében, 1956 oktéber 23 — novem-

ber 9. [The Hungarian Revolution and [ight for
freedom as reflected by the internal broadcasts,

October 23, 1956 - November 9, 1956] Osszedlli-

totta: Varga Ldszl6. New York, Free Burope

Press [19562] 376 »p.

Az angolnil sokkal teljesebb vilogatds. Kidr,
hogy az idd révidsége miatt helyenlként a nyers
szovegek (4gy ahogy le letrek hallgatva) kertltek
a kotetbe. Kitling kiinduldpont tovdbbi kutatishoz.

Konkoly, Kiélmén. Ein Land in Flammen; der

Opfergang  Ungarns [Bgy orszdg ldngokban;

Magyarorszdg kdlvaridja — A country in flames;

Hungary’s calvary] von Kdlmdn Konkoly wund

Aurél Abrdnyi. Minchen, Isar Verlag, 1956, 157 p.

illus.

J6 riportkényv a forradalomrél. 1956 végén, ami-
kor irtdott, alig lehetett volna hivebben érzékel-
tetni az eseményeket s értelmilket mdsfélszdz olda-
lon. Mint minden riportkényvnek azonhan, {8
hitrdnya, hogy nagyobb tdvlatb6l hitelesebh s mé-
Iyebb elemzést miivek szilethetnek, tehdt 1dével
hittérbeszoritjdk.

Michener, James A. The bridge of Andau [Az

é&Tnodau—i hid]. New York, Random House [c 1957]

A foﬁ*radalom drdmai ismertetése szemtanuk el-
beszéléseibdl osszerakva. A hires ird sajit 4llitdsa
szerimt rendkivilli kordliekintéssel szfirce meg az
adatokat, mégis szdmos nyilvdnvald hiba csiiszott
& mobe. Legjelentdsebh fejezete a konyvnek ax
wOresz vereség® cimf, melyben Michener azmt elemzi,
hogy vesztette el Moszkva a lelkek feletti ural-
mat a ,vildgtérténelmi fordulat”-ot jelentd magyar
felkelésben s egyattal rdmutat Amerika stlyos er-
kolesi vereségére is. Idézi, mit mondott egy buda-
pesti amerikai tuddsiténak egy magyar Dbardtja:
»Ne gyttorjétek magatokat emiatt. Megértjik, hogy
nincs hatalmatok segiteni rajtunk. De mi beldogok
vagyunk, hogy a ti lgyetekért harcolbatunk.®
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Les Temps Modernes; revue mensuellé. v. 12,

no, 129/130/131, nov,[dec. 1956 fan. 1957,

[Paris, 1957] 577-1063 p. Tartalom [contents]:

Le fantéme de Staline par Jean-Paul Sarire —

Du rapport Khrouchtchew & la tragédie hongroise:

le communisme 4 'heure de la verité par Marcel

Péju — La révolte de la Hongrie par Prangois

Fejtd.

Sartre, mint hitéhez ragaszkodd baloldali, anafi-
zalja s itéli el a szoviet intervenciét; a Nagy
Imre-pirti Fejtd kitind vilogatisban mutatja be a
francia olvasénak a Révai-féle szellemi terror, majd
az iréi s koltdi ellendllds éveinek termését.

A szabgdsdgbarc kévetelései, 1956. [The Hun-

garian revolution: the people’s demands, 1956

{Tanulmdnyok a magyar szabadsdgharerél, 1)

Osszedllitowta: Juhdsz Vilmos. New York, Free

Europe Press, [1957] 60 p.

English summary,

A kilonbozd forradalmi csoportok az orszédg leg-
tdvolabbi vidékein is ogyanazt akartdk, Ezek, a
szerkesztd 4ltal Ugyesen rendszerbe foglal kiil-s
belpolitikai, gazdasdgi s dltaldnos politikai kdve-
telések [ényegiikben megdsbbentd hasonlésigot mu-
ratnak. Bizonyitjal, hogy az egész nép ugyanazo-
kért az eszmékért harcoli: fiiggetlenségért s demok-
rdcidért,

A magyar néphbadsereg swerepe a szabadsigharc-

ban, 1956 [The role of the Hungarian People's

Army in the freedom fight, 1956]. (Tanulményok

a magyar szabadsdgharcrél, 2) Irta: Pall Gydrgy.

New York, Free Europe Press [1957] 40 p.

English summary,

A szovjer imperializmus egyik legfontosabb b4-
zisanak a csatlés hadseregeket tekintettéle. Magyar-
orszdgon ez Gssze omlott. Ennck a vildgtdriénelmi
jelentdségli eseménynek egyes fdzisait mutatja be
a tanulmdany.

Cué Romano, Ramoén, S. J. Sangre de Hungria
[Magyarorszdg vére — Hungary’s blood]. San-
tiago de Compostela, 1957. 59 p. illus.

Kilenc kolteményb8l &ll6 verseskdter Darer ,Apo-
kalipszis*“-éb&l wvett illuszirdcibklkal. Inkdbb értelmi
kdltészet, de némelyik vers megddbbentden drdmai,
mint pl. az, amely a Dundban Gszé forradalmirok
holttesteit a Temzében, Szajndban, Hudsonban, stb.
osztatnd szét, hogy a szabad vildg lissa, mit teit.

Kishi, Tetsuo, ed. Shi no jusannichikan; sukui
o wotomert Hangarii boso no kiroku [Tizen-
hirom haldlos nap ~— Thirteen days of death].
Tokye, Mainichi Shimbunsha, 1957. 202 p. illus.

A magyar forradalom az otthoni rddiéaddsck
titkrében. Kiilonds figyelmet szentel a kényv a
rddidk segitséget kérd addsainak.

Tallézas

»Mind 2z archeolégiai leletek, mind pedig a
foldrajzi helynevek bizonyos mértékben megerdsitik
fellevésitinket, hogy a magyar uralom Déloroszorszdg
felett hosszlra nyale” (241)

2o« Mas rendelkezésee 4ll6 informdcidk alapjdn
azt kell feliéielezntink, hogy a tényleges uralmar
Kiev felett 2 magyarok vették 4t... Peltételezntink
kell, hogy a kazdrok ¢és magyarok kozt megdllapo-
dds jétt létre (840 koral), amely nyomdn Kiev
OClom birtokdba keriilt. ...Béla jegyzbje szerint a
magyar vojvoda, Olom (Almus) legybate a kievieket,
akiket fennhatésdga elismerésére kényszeritett, Ezzel
kapcsolatban meg kell emliteni, hogy [az orosZzi
Krénikdk Kényve Olom palotdférél beszél, mely
egy Kiev melletti dombon dllt. A dombot mint ugor
{magyar) telepiilést ismerék (Ugorskoe).” (332)

»Yalészinlleg Olom nevében uralkodiak Kiev
folstt Askold és Dir. A 870-es évek végén a kievi
élet latszdlag békés fejlddése megtért, amikor egy
Gjabb vardng banda érte el a vdrost Novgorodhd!
jovet, (363)... [Vezérik] Oleg elfoglalta Kievet..
és megolette Askoldot és Dirt; utdbbiak holttestél
Olom palotdjdba vitték az Ugor Dombra. Miért?
Meri nyilvin Olom nevében uralkodtak az 6
palotdjdbdl, amely a kormdnyzé székhelyekén:
szolgalt.” (342)

»Az & meggyilkoldsukkal a Kiev feletti magyar
uralom végetére. ,Bs Oleg tette meg magit Kiev
hercegének”, (878-ban).”* (368)

(Vernadsky, Georg. Amsient Russia. New Haven,
Yale University Press, 1943. 425 p.)

*

,Vasborddji Edmund két fia... el lett tdvolitva
Anglidbdl s wvégil Istvdn magyar kirdly udvariba
kertltek, aki nagy tisztességgel bdnt velik. A
szamzottek egyikének gyermekei késébb hiresek
lettek: Edgar, az Aectheling, és Skéciai Szent
Margit.* (100). Blair, Peter Hunter. dn intro-
duction to Anglo-Saxon England. Cambridge, Uni-
versity Press, 1956. 381 p.)

»

»A taldn legnagyobb 0jabb  politikai kélibt
Magyarorszdg produkdlia. [Petdfi] életmlve midr
kordn Magyarorszdgon kivilt is csoddlatot keltett
foleg 2 német romantikusok korében. Bettina v.
Arnim  Napistene' -ként emlegette s Hermann
Grimm a viligirodalom legnagyobb kolt8i kozé
sorolta,” (594). Laaths, Ecvin, Geschichte der
Wellliteraiur. Miinchen, Droemersche Verlagsan-
stalt, 1953, 830 p.)
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ESZT KONYVKIADAS A SZAMUZETESBEN

Mimtlegy 60000 észl menekill el a ha-
zdjabdl a jelenleg uralkodd Llerror eldl, va-
gyis 59%-a a nemzeinek, Ugyanakkor a
fiiggellen Eszlorszag wulolsé éveiben mii-
kod6 irék 300%-a. EbbSl az ardnybél nyil-
vinvald, hogy milyen ijeszt§ lehetell az
irék szamira a szellemi szabadsag clvesz-
iésének a  kildldsa. Egyellen menekill
iré sc letle le a lollal, mig azok, akik oll-
hon maradlak, egyvenkénl elhallgailak vagy
el lellek hallgallalva,

A szdmfiizelés tizenkél éve (1944-1957)
alall észl emigransok kozel 800 észl kiad-
vanyl adlak ki, egyvenkénl 2000-161 4000-ig
terjed8 példdnyszamban. Ezzel egy 1jdszl
irodalmal teremlellek kiiféldén. A Nyu-
galra menckilll észt irdk kozil Augusl
Malk és Augusl Gailil a legnevesebbek, a
k6lldk kézill pedig Marie Under és Guslav
Suils (ulobbi 1953-ban meghall). A fiala-
labb nemzedékb8l Bernard Kangro emel-
kedik ki; kold s ird; mint kolld kivaldbb,
de L6bb prozatl ir,

Mintegy liz észl kiadovallalal mikodik a
szamflizelésben  Székhelyik  Svédorszag,
Némelorszag, Kanada ¢és az Egyestll Alla-
molk. Kozollik rdégebbi s szilirdabb ala-
pokon nyugszik a kanadai ,Orlo Eszl
Konyvkiaddvallalal”; az ,EMP Kényvkiad6-
valialal® Svédorszighan; €5 az ugyancsak
Svédarszagban miikodé ,Eszt Irék Szovel-
kezete. Az ulobbi killondsen emlilésre
meéllg, minlan olyan iréknak a szdvelkezli
vallalkozdsa, akiknek a miiveil a vallalat
adja ki. Csak 1951-ben alapilotldk, de mar-
is ez a kiadé publikalja-az Osszes eredeti
szépirodalmi alkotasoknak 80-80 94-al.

Ha osszehasonliljuk az credeti szépiro-

NEMETH LASZLO: ISZONY
{Argentinai kiadas)

Ara postakéliségeel § 2.10
(megrendeléshez melléklends)
Cim: P, 0. Box 69
Welland (Ont.)
CANADA

dalmi irdsmiivek ardnyal Szovjel-Eszlor-
szaghan és a szabad vildgban 1944 s 1958
kozl, a kovelkezté 1ablazalol kapjuk (az
oldalszdmo! kerek szamban adjuk):

Szovjet-Esztorszdgban Szdmilizerésben

Regényirodaiom 17 (44003 85 (26,800}
Novellagyujtemények 24 (3000) 25 {5300)
Emlékiratok 4 (900) 33 (9350)
Verseskdtetek 48 (4030) 51 {3950)

Amikor a szovjel megszallé csapalok
lerohantdk Csziorszagol, az ¢észl tuddsok-
nak és egyetemi landroknak Lobb mintl
5(9-a meneckiilt idegen orszigokha, hogy
elkeritlje a varhalé kommunista Llerrort.
Tobb mint 100 észl nyert el kiilfoldi egye-
lemeken magasabbiok egyetemi diplomal.
Az egyelemi hallgalék szdma allandéan
400 és 500 kozoll mozog. A szdmiizelés évei
alali minlegy 1300 ludomanyos miivel ad-
lak ki, a tudominy legkiilénbozébb leriile-
Lein.

Az észl kényvekel s kdnyvkiadast Nyuga-
lon szdmos bibliografiai md dolgozla fel,
Bernard Kangro ,LEesti raamal vabas
maailmas; bibliograafiline dlevaade 1944-
1956“ (Az észl konyv a szabad vildgban;
bibliografiai ailekinlés 1944-1956) c. Siock-
holmban, 1957-ben megielenl munkaja min-
den szémfizelésben kiadoll koényvel jegy-
zékbe vesz. Egy majdnem befcjezeil lisla,
melyel szinlén Svédorszagban készilellek,
az oOsszes, észlek allal az emigracioban irl
ludoméanyos Lkonyvek &s terjedelmesebb
cikkek Osszegyujtésél kisérli meg. Készil-
nek mas, nagyobb lerilelel feldleldé biblio-
grafiak is, melyek eldrelalhatolag az cl-
koveilkezd 1€l folyaman jelennek meg. Cél-
juk és targykérik kulénboézd s bizonyara
még jobban ra fognak vilagilani egy nem-
zel egy kicsiny esoporljanak irodalmi
érdeklédésére és levékenységére. (S. KD

Ajindékozzon kényvet amerikai bardiainak!
Mad4ch: The Tragedy of Man . . . $ 3.20
Hungarian Poetry, ed. by E.F. Kunz $§ 3.20
Hungaria Album . . . . . . . 83—

Megrendelheték  kiadéhivatalunkban.
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Macartney, Carlile Aylmer. A bistory of Hungary,
1929 - 1945, New York, Praeger [1956-1957]. 2v.
British edition: October Fifteenth, Edinburgh,

1956 - 1957, 2 v,

C. A. Macartney nemrég megjelens konyve kér-
ségkivill olyan munka, amelyre a sztereotip jelzd:
hézagpétld, nemesak sztereotip értelemben illik.
Ennek a nemcsak a magyar, hanem a vildg-
trténelem szempontjdbél is taldn pdratlanul drimai
korszaknak egy kicsiny, sflyosan érintett nép
szempontjdbél valé feldolgozdsa minden bizonnyal
sziik magyar k&rékon tilnyald érdeklddésre tarthat
szdmot, A ma tdténeticdsdra Toynbee munkissiga
rinyomta bélyegét. A kéayv olvasdi pregndns képet
kaphatnak arrdl, hogy mit is jelent az, amikor a
Toynbee-i ,Age of Trouble mélyen jiré ckéje
felszdntja az évszdzados kultfrlejlédés vetésér, A
kéztigyelmer tdlsdgosan lekéti a nagysig és a
nagyok sorsa, az eurdpai fejlédésben azonban a
kisnépeknek mindenkor értékes, fontos szerepiik
volt. Macartney munkdja betekintést nydji abba
kdlvdridba, amelyen a mdsodik vilighdbord hdrmas
viadaldban kozépre sodrédott kisnépek mentek
végig.

Magyar szempontbdl a mfinek hézagp6ilé jelen-
téségét méltatni sem kell: ennek a korszaknak ab-
jektiv térténelmi feldolgozdsa nem 4l rendelkezésre,
magyar torténetirds részérdl a kommurista uralom
megsziintéig nem is remélhet, Nyugaton az elmalt
évek sordn megjelent ugyan néhdny idevdgd munka,
de ezek részben eml!ékiratok, részben nyiltan is
pusztdn politikai igények igazolésira késziiliek. Az
elébbiek Shatatlanul leszikitve, egyik vagy mdsik
személy szempontjdbél tekintik 4t az eseményeket,
az utdbbiak pedig a tdrgyilagossig igényét mdr eleve
feladidk. Macartney milve valéban pdratlan ériékd:
szerzbje évtizedek 6éta  tanulmdnyozta a magyar
életet, s bdr politikai nevelése és vilipgnézete
kikerlilhetetleniil rdnyomja a bélyeger gondolkozd-
sdra, munkdja annyira pdrtatlan, amennyire csak
kilfoldi, az eseményekben nem involvilt, a tudo-
mény objektiv szemléletmddjihoz szokott iré miive
leher.

A munka megirdsdt szokatlan kdrilmények jelen-
tékenyen megkonnyiteiték. Annak ellenére, hogy
a kommunista rendszer kévetkeztében a forrdsck
egyrésze taldn kevésbé hozzdférhetd, mint normdlis
viszonyok kozétt, a magyar Osszeomlds szdmos
olyan forrdst nyitott meg Macartney eldtt, amelyek

viszont mds korilmények kozt irattirak mélyén
lennének eliemetve. A szerzdnek emellett lche-
tésége nyilt arra is, hogy a kor sok szerepl§jétdl
és tanujatdl kozvetleniil szerezhessen be adatokat.
Tgy azutin az olvasé a legiéhb fontos eseménynek,
fordulatnak t3bb oldaldt is megismerheti. A konyv
érdekfeszité olvasmdnvy azok szdmdra is, akik
maguk is résztvevdi, befolydsoldi veoltak az ese-
ményeknek.

Bdr Macartney mindvégig a legnagyobb érgyila-
gossdgra tdrekszik, megitéléseivel nem mindenitt
érihetiink egyet. Macartney kiérezhetd lekicsiny-
léssel beszél a hdbord alatti ellenzék mlkodésérdl
— ez aligha igazolt és kiilonésen igaztalan, ha
figyelembevessziik, hogy az ellenzédk nem egy
vezetSje vérével is megpecsételte dlldsfoglaldsdt.
Megleps és magyardzatlan marad a kényv ajanldsa
is, Kérdéses az is, hogy az oktdber 15-i események
leirdsdt illetben minden adat a szerzé rendelkezésére
illott-e. Mindez azonban taldn értherd egy, az
eseményeket oly hamar kivetd sriénelmi munkdban.

Macariney térténetird és igy a tdrgyilagossdg egy-
ardnt kotelessége és joga. Nem 4all ez a Hirinmk a
Vildgban kritikusdra, akinek sziikségképpen fel kell
vetnie a kérdést: hogyan szolgilja a munka a
magyarsdg hirét a viligban. A vilasz erre nem
kénnyll, hiszen magdban foglalja a vilaszt arra a
kérdésre is, hogy mi sajit magunk hogyan dllitjuk
fel ennck a keserves mdsfél évtizednck a mérlegéi
Erre a recenzor nem mer villalkezni, de azt a
véleményt mégis megkockdztatja, hogy Macartney
mave a magyarsdg hirét illetben nyereség. Nyereség,
mert objektiven ismerteti azokat az eseményeket,
amelyeket a vildg vagy egydltaldban nem vagy
pedig pusztin ellenséges propaganddbdl ismer. Es ha
ebben a mdsfél évtizedben vannak eseményelk,
amelyeket a magyar tériénelembd] mindnydjan
szeretnénk kitdrdlni, Macartney ezeket sem hall-
gatja el, de rtorténelmi &sszefiggdsiikben, enyhitd
kordlményeikkel egytit és valddi lefolydsuknak
megfeleléen ismerteti. Manapsig nagyon elsokasod-
tak azok, akik tények helyett mindent propa-
ganddra és a szavak szemfényvesziésére szeret-
nének alapitani. E recenzor megmarad a réginél:
sziil&foldje, fajidja hirét, nevét illetden csak az
igazsdgtdl remél elénysket. Macartney kényve az
igazsdgot keresi: ezért a magyarsdg hirét illeiden
is értdkes szolgilatot teljesit. (F.K.)
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Cué¢ Romano S. J., Ramén, Sangre de Hungria,

Santiago de Compostela, 1957. 60 p. illus.

A maga hdsiességében és reménytelenségében ro-
mantikusnak nevezherd magyar felkelds mélyen
emberi tartalma és §szinte hazaliassiga magyardzza,
hogy olyan kifejezést is nyert, mellyel nem minden
hdbor(, forradalom és rendszervdltozds blszké!-
kedhetik: koldi megéneklést. A magyar szabad-
sdgharcosokon kivil elvéive kiilfsldi kéltSket is
megihletett, mind a mai napig azonban tudomdsunk
szerint egyedildllé az eset, hogy idegen kold egy
teljes verseskéteter szentelt a magyar drdmdnak.

A szerzd, mexikéi sziletésl spanyol jezsuita,
egy Mindszenty biborosnak ajdnlott és Marosy
Ferenc megh.miniszter szavaival bevezetett kis kotet
kilenc versében énekli meg a magyarorszdgi ese-
ményeket a kovetkez$ cimek alatt: ,Uzenet Com-
posteldbol”, ,Bgyedil hagytunk téged*, ,A depor-
taltak vonata®, ,,A halottak fd4ja*”, ,Futnak, futnak
a gyermekek®, , Tébldval nyakdban®, ,A Duna
elégidja®, ,Csak epy szot: koszéném* és ,Hat
betlchemes®. A Kézépeurdpiban uralkodéd mértékes
és rimes verseléssel és a latin  dllamokban
divé  szabad irdnyzatial &sszehasonlitva, mely =
kahéiséget a képck, metaférdk gazdagsdgdban és
a kotetlen zeneiségben keresi, P. Cué kéliészete
egyardnt hidegnek, tilsdgosan értelminek és szaba-
tosan megfogalmazottnak tinhet. Mégsem hidnyzik
beléle a megkapé érzelmi tartalom, mikor egyik
legsikerilltebb versében, mely azbta magyar fordi-
tdshan is megjelent (,Egyedil hagytunk téged™)
kertelés nélkil kimondja: ,Eurépa porondjin, —
fényességes délben — meggyaldztdk kicsiny hugunk,
~ ¢és mi hagytuk!*

Igen hatdsos lenne a ,Duna elégidja® is, ha meg-
szabaditandk az irodalomtérténeti reminiszeencidk-
t6l (Garcilaso spanyol reneszdnsz kéltd szdmfizetése
Csall6kozben) és a tiristapropagandira emlékezterd
utaldsokrdl Strauss hegedlijére &s Liszt rapszddidira,
hogy a maga meztelenségében maradjon a  hdt-
borzongatd gondolat: szét kell osztani a halottakat,
melyeket a tenger felé sodor a Duna, hogy ldssa
Bket a szabad vildg: egy halottat minden folyoba,
a Temze, a Szajna, a Hudson, a Tajo vizébe...

A spanyol Lkaltd verseskotetdt, melyet a nagy
magyarszirmazdsi német mivész, Albrecht Durer
Apokalipsziséb8l szerencsésen és izlésesen kivilasz-
tott metszetek illusziralnak, egy térdrehulid Ké-
szondm-mel zdrja. Mint § Magyarorszdgnak, mi
is hdldsak vagyunk neki és meleg kézszoritdssal
készdnjik egyedtldlid koldi tanubizonysigit. (Ré-
nai Zoltdn)

U. 8. Congress, House. Committee on Foreign Af-
fairs. Special Study Mission to Burope on Policy
Toward the Satellite Nations. Report. Tighty
fifth Congress, lirst session, under authority of
H. Res, 29. Washington, U. S. Govt. Print, Off,
1957. 25 p,

Hogy Amerikédban is vannak komoly tényezdk,
amelyek elitélik a korminynak a magyar Ugyben
folytatott nem rmordlis és az Egyesiilt Allamok érde-
keit veszélyeztetd politikdjdt, arra jb példa a Kong-
resszus dltal kiildn a magyar helyzet megvizs-
gdldsara alakitott albizotisignak a jelentése.

A Dbizottsig, melynek hdrom demockrata s két
republikdnus tagja volt, eurdpai tanulmdnyQtja utdn,
janius 4-én jelentésében tdbbek kozt a kdvetkezd-
ket dllapitotta meg:

wTorténelmi forduléponthoz értink s ha nem
alakitunk ki egy cselekvd politikal programot s
hajtjule azt végre bdtran és szildrdan, tuddsok va-
lamjkor majd a nyugati civilizdcié hanyatldsinak a
torténetét olvashatjdk egy botladozé amerikai ve-
zetés alatt.”

w»Amennyire a bizoitsdg meg tudja 4dllapitani, en-
nek a kormdnynak a csatlésok irdnydban kovetett
politikdja kettds volt: Egyrészt a katonai (akdr
egyoldall, akdr nemzetkdzi) intervencié hidnydnak
negativ politikdja, mdsrészt egy ilyen politikinak
az elére vald bejelentése a Szovjetunié megnyugta-
tdsdra.’

»Az, hogy a szabad vilig s az Egyesilt Nem-
zetek az USA vezetése alatt elmulasztottdk, hogy
pozitiv akciét inditsanak a magyar lgyben, melyet
nemcsak vartak, hanem Iimplicite meg is igériek,
e bizottsdg véleménye szerint a mi egész gene-
t4ciénk szdmdra az elmulasztott alkalmat jelenti...
A magyar forradalom az egész viligot megrengetie
s az Bgyesilt Allamok, a szabad vildg vezetdje,
a tétlen szemléld szerepére szoritkozott.'*

»Minden eurdpai févirosban, melyet a bizotisdg
meglitogatott, elhangzott a kritika, hogy az Egye-
sillt Allamok politikdjdbdl feltinben hidnyzik a
kovetkezetesség. Ez bizonytalansdgot, bizalmarlan-
sdgot és [élelmet szilt és gyengitette a NATO-
szovetséget. Kalfoldi atja sordn minden helyen azt
tapasztalta a bizottsig, hogy mindenki meg van
gy6zddve, hogy az Egyesiilt Allamok s az Egye-
siilt Nemzetek keités nemzetkdzi moralitds alapjdn
illak s dllnak.”

A jelentés visszautasitja azt a [{élhivatalos ma-
gyardzatdt is az amerikai politikdnak, hogy egye-
dal ez a gyenge magatartds tudta megakaddlyozni
a IIL. vildghdbordtr. Egy realista és felel8sségteljes
4j pelitika a bizottsdg szerint taldlhatna konstruk-



Bibliografia

9

tiv utat is a két véglet, katonai akcid és'a cserben-
hagyds, kozt.

Végil a jelentds a kovetkezdket javasolja: a
Kdddr-kormanyt ne ismerjék el a UNO-ban, alkal-
mazzanak gazdasdgi szankcidkat és minden mds
kivihetd intézkedést mind a Szovjetunié, mind Ma-
gyarorszdg ellen, mind addig, amig az Egyesiilt
Nemzetekkel szembehelyezkednek, Ilétesitsenek 4l-
land6d, mozgd megfigyeld csoportokat, amelyeket
azonnal el lehetne kiildeni azokra a teriletekre,
ahol nemzelkdzi fesziliség keletkezik, A jelentés
végil a menekiiltek beengedésének szdmunkra a
jelenleginél kedvezdbb megolddsdt s slrgeti.

Olvassuk, ¢l a jelentésen kiviyl a kongresszus leg-
t5bh tagjdnak a forradalom 6ta elmondott beszé-
deit, s Idtni fogjuk, milyen mdshogy ldtza a kong-
resszus a magyar kérdést, mint a korminy. Ez
részben ugyan ad némi reményt a jdvlte vonat-
kozéblag, ugyanakkor azonban azi is mutatja, hogy
2z Bgyesult Allamokban a kongresszusnak nem
sok befolydsa van nemcsalt a végsd dontések meg-
hozataldra, de a kiilpolitikai koncepeié kialakitd-
sdra sem. A bizottsdg jelentése mindazondltal az
1956-0s a magyar forradalom kordnak egyik legér-
dekesebb dokumentuma marad. (CsRI})

Keriész, Stephen D., ed. The fate of East Central
Europe; bopes and failures of American foreign
policy [Keleteurdpa végzete; az amerikai kilpoli-
tika reményei és tévedései]. (International studies
of the Committee on International Relations,
University of Natre Dame) Notre Dame, Ind.,
University ol Notre Dame Press, 1956. 463 p.

Kertész Istvdn, a Notre Dame-i egyetem tandra,
szerkesztette e kitlind sszefoglald munkdt a vezetd
egyetemek kiligyi szakértdi irdsaibdél. Az alaphan-
got § ati meg a bevezetéssel és a Magyarorszdgrol
sz6lé fejezetet is & irta. Kertész Istvdnndl jobban
kevesen tudndk ezt a problémdr 4ttekinteni, hiszen
Périzsban 1946-ban 6 voly a magyar békekildotiség
fétitkdra és a koveikezd években mint rémai kévet
figyelte meg a gydztes Nyugat diplomdcial tévedé-
seit. Kertész a bevezetéshen nagyon objektiven
illapitja meg az orosz [Oldtekén a Satdlin haldla
utdn téreént viltozdsokat. Az dtalakulds dreme
azonban olyan végteleniil lasst, hogy a taktikal
engedményeknek vagy dnnepélyes kijelentéscknek
csak akkor hajlandé hitelt adni, ha azokat tettek
igazoljdk és Keleteurdpa valdéban felszabadulna a
Szovjet rabsdgibol.

Nekiink fdjdalmas, hsunkba vdgd olvasmdny a

kényv, mdsoknak csak tanulsigos. Hogyan is tér-
tént ez lgy, miért keriilt egy gybztes habor(l utin
100 millid eurdpai Azsiai rabszolgasigba, ez a kér-
dés vonul végig a konyvdn. Megfontelt egyetemi
tandirok hévds tdrgyilagossdggal dllapitjdk  meg,
hogy az Egyesilt Allamok soha nem veoltak tdl-
sigosan érdekelve Keleteurépiban. Bz inkdbb Ang-
lia gydmkoddsa ald tartozott volna, az pedig Orosz-
orszdg elsd tltakozdsara feladta a Keleteurdpai
Konfederdcié gondolatdt. Ami pedig Oroszorszdg
szbszegéseit illeti, hogyan leheine a mindig jbszdn-
dékt Egyesiilt Allamok felelds? Igéretekben nem
volt hidny és az 1952-es elndkvilaszidsi hadjdrat-
ban a {elszabaditds politikai jelsz6 lett, hogy egy
év milva csendesen szegre akasszdk. A kiilénbtzé
szerzbk az Atejrett orszdgokrdl irva végil is szeliden
megillapitjdk, hogy minden igéret és politika csak
akkor ér valamit, ha fegyveres erd 4ll helyt érte.
Igy tehdr a széhadjdratokkal az ellenségeinket nem
gybztiuk le, de a bardtainkar is elvaditottuk és a so-
rozatos német, lengyel, magyar felkelések balsi~
kere végleg meggydzte Keleteurdpdt, hogy sem
fegyveres erdvel, sem diplomdciai nyomdssal nem
szamithatnak segitségre.

A kényy tdrgyilagos, de nem teljes, mert kira-
gadja Keleteurépat a viligpolitikai &sszefiiggések-
b8l s az olvasé valami utészd félére vigyakozik,
hogy végeredményben kik ldttak hasznot a vilig
pusztuldsdbbl. Miféle okok és érdekek f[hzldtek
abhoz, hogy a vildg mds vaddszteriletein, vagy
mondjuk érdekszférdin a Nyugatnak igenis sikertlt
ellendllnia, esetleg a szdvetséges Anglidt és Pran-
ciaorszdgot is térdrekényszeriteni. Az utca embere
ebbdl arra a felitletes koveikeztetésre jut, hogy
itt van valami hallgatolages paktom, hogy te ne
bdntsd Keleteurépdt és én sem bdntom a Kozép-
keletet, ettdl még prédikdlhatjuk az emberi jogokat.

A kényv utolsd fejezete a j6vérdl dbrandosik.
Bélesen megallapitja, hogy a kommunizmus legfébb
ellenzéke a nacionalista érzés. Kérdés, sikeriil-o
majd a felszabadulds utdn ezeket az elvadult na-
cionalista erdket ellenkezd irdnyban, &sszelogdsra,
konfederdciéra irdnyitani. Mert a felszabaditdst —
ma méar ldgjuk — ellendllhatatlan eurdpai erdk
fogjdk mégis eldmozditani. Amerika feladata az
lenne, hogy mér most felismerje a Keleteurépai
Konfederdcié fontossdgdt és rdvegye arra a kis
dllamckat, ha azt akarja, hogy ezek ne legyenek
ismét a német és szldv nagyhatalmak jdiékszerei
Es akkor majd helyredll a felrGgott eurdpai egyen-
sily. (Z.)
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Omar Khdjjdm. Rubdijst. Forditotta: Sziklay
Andor. lllusztrdlta: Radé Antal. Washington,
Occidental Press, 1957. 80 p. illus.

A nagy alkotdsok nemcsak 8rdkké élnek, hanem
Gjra meg Gjra megsemmisalnek, ami minden meg-
Gjulds, feltimadids elSleltétele. Bzek koémé az &rék
életl s szakadatlanul vdltozd és meghjulé alkoldsck
kizé tartorik Omérnak, a 12. szdzad perzsa k&lts-
misztikusdnak dalciklusa, a Rubdjjit, A 18.-19.
szdzad e dalciklushan az életritmus nagy suzerel-
meseinek vallomdsdr unnepelte — Omdr mintegy
4sképe lett a magasrendl életélvezének, aki a pil-
lanat minden mélységét 4t tudja élni —— Lotetlentl,
olelilemelkedve a pillanaion®; &sképe a ,mai*
szellemi embernek, aki egyszerre van a dolgokon
kivil és beliil, az élményt mint élményt, nem mint
valdsdgot éli 4t, rezondl a rezonancidra. Merészebb,
szabadabb keleti Horatiust ldctak benne.

Ma Ggy érezztik, hogy Omdr egyik nagy kohdi
kifejezbje az egy-nek, amely a kusza, szbvevényes,
bonyolult és gazdag képlet egyetlen megolddsa.
Igy is kifejezhetjiik Omdr mivének malt sza-
zadi és mai ériékelése kozti kilonbséget: akkor
2 kolld mulandésiggal Givozdtt élménye kototee
le csoddléir, mintegy Omdrral azonositottdk magu-
lkat; ma az Ismeretlen, aki jitékosan ontja a mulan-
désdg kineseit, az Ismeretlen, akivel Omir a md-
mor minden viltozatdban szembetaldllcozik, akinek
45 maga, a kb&lté, minden élményével, midmordval
és megismerésével egyitt jarékos szeszélye és
ugyanakkor néiktlszhetetlen és jelentbs tdrsa a
jatszmdban.

Sziklay Andor forditdsa ismét a magyar irodalom
kincsestdrdnak darabjévd tette a kdzépkori perrsa
koltd versciklusdr. Nem kisebb elédre kellett a
Rubdijit magyar forditdsdndl visszatekintenie, mint
Szabé Lérincre, aki hdrom évtizeddel ezeltt for-
ditoita le Omdrt — helyssebben az angol FitzGerald
altal eurépaizilt, a vikioridnus kor keltdi szemléle-
tének mezébe bujtatort Omdrt. Szikiay Andor a
Rubdijdtot az eredeti perzsa szdvegek felhasznéld-
séval forditoria, nem nyugatosiotta Omdrt, de nem
is tbrekedett arra, hogy holmi keleti exotikumot
csillogtasson meg olvasbi eldit. Sziklay Rubdijds-
forditdsa egyszerre tébb arculatit murtatja a koltd-
misztilkusnak s ezért is hat fGgy, mintha egyiitt
kéltené vele az egymdsbalonédd négysoros dalokat:
klzd8, vivédd munkatdrsa a magyarul megszdlald
kéltének. Omar-lorditdsinak nem egy olyan sza-
kasza, mint az alibbiak, a magyar koéltdi nyelvet
gazdagitja:

Igax s Hamis: hajszél Eiltnbizel.

Csak egy Alfa a titok-dlvdzet,

4 Kincseshiztol nem messze ax UL,
mely végal tin a Meslerbes vezel,

a Mesterben, ki, mint bivds bigany,
a Teremtés erein dirchan,

sudz formdl 6it, mindegyre véltoxik,
de mindig less, volt & orokre van,

Feltehetd a kérdés: nem iddszerfitlen-e ma emi-
gricidban kiadnj a kézépkori perzsa koltd milvének
forditdsdt, amikor az- emigrdcié magyar Lkonyv-
kinddsdnak annyi mdihatauan, kételezd, strgetden
id8szerd feladata lenne. A kérdésre egyszerl a vd-
lasz: éppen az emigrdci6ban, ahol attél kell tar-
tani, hogy a magyar kltdi nyelv veszenddbe megy,
kitlénosen fontos és érdemes egy drok éreékG ksl-
t8i alkotds mélié magyar [orditdsdnak kiaddsa.
Amde a Rubdijit esetében killonds belsé tarfalmi
id8szerliségre is utalhatunk: az emigrins életforma,
az emigrdns létezés bels§ kapcsolatdra a Rubdijit
szemléletével. Alapveid helyiink a vildgban: senkik
és semmik vagyunk, lényeges emberi kotelékelkidl
elszakadtak, — s Omdér tanbsiga ezt példdzza ne-
kunk: senki és semmi 4llapotank, létiink jdtékos,
szeszélyes kiszolgdltatotisdga nemcsak tartalmat-
lansdg, hanem ériék is; nagyon jelentls, ami 16r-
ént veliink; ebben a senki és semmi dllapotunkban
viltunk jelentésekké, ennek kell segitenie benniin-
ker ahhoz, hogy felismerjik az egyedil fontosat s
a ldszdlag fontos jelenségek semmiségér. Omidr
kaltsi vilaginak ez a megdsbbentd idészeriisége.

A kétetet, amelyet a washingtoni ,,Occidental
Press' kényvkiadé jelentéségéhez méltdé modon,
nagyon szépen dllitott ki, Radé Antal, az ismer.
angol magyar festémvész illuszirdciéi diszitik.

(Jubdsz Vilmos)
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KERDES

Ki tudna felvi’dgosildst adni az aldbbi konyvek
beszerzési  lebel8ségére wvonalkozdlag?  Amerikal
egyetemi  disszertdcidm  megirdsihoz  szikségem
lenne néhdny, a magyarorszigi jobbcldali radikalis
mozgalmak tdriénetével kapcsolatos munkdra. A
keresett kiadvdnyokat megvasdrolndm vagy a kolt-
sépek megtéritésével, kolcson venném. Ha a tulaj-
donos nem szeretne megvdlnl konyvét8l, a mikro-
filmezési kbdliségeket szivesen vdllalndm.

1. Antiszernita kité (1938?). — 2. Bosnydk Zol-
tén miivei. — 3. Az Antibolsevista kidllitds tdjékoz-
tatdja. Szerk, Bosnydk Zoltin (1941), .— 4. Arkossy
Kdroly. Miért lettem nemzeti szocialista? (1938). —
5. Avarfly Elek kényvei. — 6. Balis Karoly
mivei. — 7. Békdssy Gvorgyi. A vércsoporick ku-
tatdsdnak faji jelenibsége. Turin-fizetek L. sz. {Bu-
dapest, 1937). — 8. Fiala Ferenc. Igy dolgoztak, és
mias kiadvdnyok., — 9. Budaviry Laszlé mivei. —
10. Cselzkedjink, Magyar fajvédelmi dimutatd. (A
Cél, 1923). — 11. Dinter Artur. A vérrontd Dbiln.
(Debrecen, 1942), — 12, Vitds Divéky Andor. A
zsidokérdés eurdpai megolddsa. (Brsekujvdr, 1941).
— 13. Bbredd Magyarok almanachja. — 14, Gombos
Gyula. Bgy vezérkari tiszt feljegyzései. — 15. Endre
Liszlé miivei, — 16. Bzt akarjuk! Igy akarjuk!
{Nemzeti Front, Budapest, 1937). — 17. Fajvédé-
pért programja. Magyar Nemze:l Piigge:lonségn Part,
(Budapest, 1927). — 18, Fajvéd8 szocialista luzetek,
— 19. Pestetics Sdndor o.gy. képviszld vezetése
alatt 4116 Magyar Nemzeti Szocialista Part részletes
programja. (Budapest, 1935). — 20, Fiala Ferenc
€s Nyékhegyl Istvin. A magyar sajié igazi arca
(Budapest, Osszetartds, 1938). — 21. Heged(s Ist-
van. Orségvilids. (Budapest, 1942). — 22. Oldh
Gysrgy mivei (kozik: Orvezetébdl diktdtor), —
23, Szigethy Endre. A Kékkereszt gyézni fog. (Bu-
dapest, 1937). — 24, A Kékkereszt Mozgalom dllds-
foglaldsa a zsidokérdésben. Vezetdségi hatdrozat.
(Budapest, 1938). — 25. Kirchner Gyula. Nemzeti
Szocialista kiskdté., (Kispest, 1938). — 26. A Cél

Horthy, Nicholas. T'he Admiral Horiby memoirs
[Horthy tengernagy emlékiratai]. New York,
Spellers, 1957.

Kérolyi, Mihdly, grol. AMemoirs; faith without
illusion [Emlékirawok; hir illdziok nélkal]. Tr.
[rom Hungarian by Catherine Kdrolyi; with an
inuwed. by A. P. Taylor. London, J. Cape [1936]
362 p. illus.

Mirai, Sdndor. Das Wunder des San Gennaro

[San Gennaro csoddja]. Baden-Baden, Holle
[c1957] 248 p.

St.-Ivanyi, Alexander. Freedom legislation in
Hungary, 1557 -71 [Torvényhozds Magyarorszdg-
on a szabadsdgjogok terén, 1557 -71]. New York,
Hungarian Inter-faith Brotherhood, 1957. 39 p.
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éviolyamai. — 27. Luzsénszky Alfonz mfivei és
forditdsai  (Cion béleseinek  jegyzékonyve), —
28, Makkai Jinos miivei. — 29, Matolcsy Matyds
két ksnyve: Magyar [old zsidékézen (Budapest,
1941) és A zsiddk rja (Budapest, 1941), — 30. Mé-
hely Lajos fajvédé munkdi. — 31. Milotay Istvdn.
Tiz esziendd, — 32. Nagy Elck miivei, — 33, Né-
methy Béla, Hol vagy magyar Hiller? (Budapest,
1932). — 34, A Nemzet Part programja, Temes-
viry Ldszld (Budapest, 1930), — 35. Nemzeti Szo-
cialista kdté. Nyilaskeresztes [uzetek 1. (Budapest,
1939). — 36. Nemzeti Tomériilés Pdrtja kiadvényai.
— 37, Magyar Nemzeti Szocialista [lzettdr. —
38, Gréi Pallly Pidél mivel. — 39. Péchy Henrik.
A magyar nemzeti szocializmus politikai és gazda-
sdgi programja. (Budapest, 1937). — 40. Quo vadis
Hungaria? Fajvédelmi kényvsorczat (1937). —
41. Rodsz Joézsef. Pénz vagy becsitler. A kamatiszol-
gasig megtdrése (Mezdberény). — 42. Svaszta
Gyula. A nemzeti szocializmus orszdgitjdn és mds
miivek. — 43, Szigethy Istvdn. Ut 4 magyar nem-
zeti szocialista dllam  [felé, (Budapest, 1940). —
44. Sziligyi Tmre, Uj magyar gazdasdgpolitikdt. —
45. A Turul vildgnézet irinyelvei és bajrarsi dumu-
tatd {Budapest, 1937). — 46. Vajta Ferenc mfvei

— 47. Viczidn Istvdn mivei. — 48. Vérds Burdpa?
(Budapest, 1939). — 49. Zaju Ferenc, Zsidé voli-e
Krisztus? és mas miivek. — 50. Zsidé fepyvere a

pénz. Ne adj fegyvert 2 kezébe. (Budapest, 1937).
— 51, Nemzeti Front, a magyarorszagi Néppdrt
kiadvdnyai. — 52. Vdgd Pdl két konyve: Munkanél-
kiiliség, hitel, orszdgépités (Budapest, 1939) és A
munkaillam, — 53, Unghviry Sdndor: A nyilashdz
titkai. — 54. M4lrdsi Odén. Felelet. — 55. Helényi
Imre. Amikor a rend 8re voltam. (Budapest, 1941).
— 56. Léwvai. Horogkereszt, nyilaskeresst, kaszds-
kereszt.

Cimem: Istvin Deik,
320 West 83 rd Street
New York 24, N. Y. (IJSA)



12

Biblicgrafia

THE NOBEL PRIZE AND

This year’s Nobel Lilerary Prize winnper
was Alberl Camus,

The fate of the next literary Nobel Prize
will be decided within Lhree or four
months. Who will receive il%?

Hungarian Lileralure, as a living com-
ponenl part of world literalure -——through
Janus Pannonius, Peldfi, Jokai and olhers
— deserves lo lake ils place among those
literalures (e.g. the Swiss, Belgian, Polish,
Icelandic, Finnish, ctc.} already honored
by the Nobel Prize.

Perhaps the mosl importani argumenl
for a Hungarian Nobel Prize is the facl
that Hungarian wrilers played a decisive
role in the preparation for the Oeclober
Revolulion. The self-reproach which tor-
menled European spiritiual life for many
decades, Lhe so-called ,beirayal of lhe in-
Lellectuals® (Julien Bendal), bound 1o dig
the grave of Wesiern C(ivilizalion, was
iransformed inlo a heroic fulfillment of
duly in the behavior of Hungarian wrilers.
Is il possible lo regard as just ,polilics”
this self-sacrificing faithfulness of Hun-
garian writers lo lhe lruth and slale thal

HUNGARIAN LITERATURE

it does not bclong Lo the orbil of lilera-
lure? Did not Churchill receive the Nobel
Literary Prize? And was il nol a conscious
form of prolest againsi hillerism lo award
the Nobel Peace Prize in 1933 lo a leflisl
German author, Ossielzky, who accepled
il in jail?

There are several living Hungarian wri-
iers who are mosl probably worthy of a
Nobel Prize. Séndor Méirai, Laszld Né-
melh, Aron Tamasi and Gyula Illyés would
certainly be Nobel Prize winners, if they
were writers of a more {orlunale nation.
And, if we consider {irsL lilerary behavior
betore the revolulion, Gyula Hay and Ti-
hor Déry are also appropriate contenders.

Perhaps Gyula Illvés can claim the Prize
wilh besl reason., He also has lhe besl
chances. Illyés crealed greal works as a
peel, a dramalisl, and a prose-wriler. His
literary aclivilies influenced ihe develop-
men{ of Lhe enlire Hungarian society, His
oeuvre is known abroad also, especially
in France. Because of his behavior during
the revolulion the Kadar puppet regime
arreslied him and he is slill confined. (Cs.)

UJ LEXIKONOK

Huszonkét kiillonbozd kis lexikonm keriil
révidesen kiaddsra Magyarorszigon. Mar
1957 Oszén nyomdaban lesz a kélkdleles
Kis Magyar Lexikon, a késfbb meg-
jelend nagy Magyar Enciklopédia
rovidileld, népszerii kiadasa.

1958-ban jelenik meg a Magyar Iro-
dalmi Lexikon A Miivészeli Le-
xikon a magyar és az egyclemes miivé-
szelel dolgozza fel. Elfkészilés alalt all a
vildgirodalmi, pedagogiai, jogi, lermészellu-
domdnyi, orvosi lexikon is.

Tovabbi lervek: Mivészelidrténeli
ABC, Filmlexikon, Sztalék Kdény-
veés az Encyclopedia HJungarica,
Az uldébbi a megjelend lexikonok magyar
és magyar vonalkozdsi anyagit dolgozza
fel: magyar loriénelel, miivészelel, irodal-
mal, néprajeol, zenél, sth. Angol, francia,
orosz nyelven kerdl kiadésra.

A fenfickel az Akadémia Konyvkiadd
adnd ki. A Bibliotheca Konyvkiadd Szerd
Antal  Vildgirodalomlérténelél,
azonkivil a Torlédnelmi Kis Lexi-
konti, a Foldrajzi Lexikont és cgy
masik Irodalmi Lexikont készil ki-
adni. A Gondolal Koényvkiadénal jelenik
meg az Okori Lexikon,

Az 1951-ben elhalarozoll Magyar En-
ciklopédia a tervek szerinl 24 kélelbsl
fog Allni, kdtelenkénl 1000 oldalbdl. A 2.
kotelben tleljes név- és targymulald lesz. Az
enciklopédia f6szerkeszioje Kovaes MALG.
Jelenleg mar készek az enciklopédia rész-
leles lervei, a szerkeszlés iranyelvei ¢s
moédszerei, tovahba a leljes cimjegyzék ¢s
a nagyobb cikkek farlalmi vazlala. A ler-
vek szerint az enciklopédia szizezer cikkel
fog larlalmazni.





